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التطورات القانونية للبشد التعاقدي الخاص بتحديد القانون الواجب 
 التطبيق على عقود الشقل البحري 

 *د. محمد يوسف
 ملخص

استخجام البشج  تقيج Rotterdamوالاتفاقية الستعجدة الؽسائط وقؽاعج  ،Hambourgقؽاعج إن 
قائسة  التعاقجي الخاص بالقانؽن الؽاجب التطبيق في وثائق الشقل البحخي مؼ خلال تقجيػ

إجخاءات تحكيػ في حالة شخط  أو قزائية،بالأماكؼ التي يسكؼ لمسجعي أن يكيػ فييا إجخاءات 
القابمة في العقج مجخد خيار مؼ بيؼ القؽانيؼ الأخخى  مسا يجعل السكان السعيؼ التحكيػ،
عامة الخاصة بالشقل ليدت بعيجة في قؽاعجىا الشاظسة لذخط ال القؽاعج بالخغػ مؼ أن  .لمتطبيق

عمى السدتؽييؼ  عسؽمية،مع الاتجاه الأكثخ  ىحه القؽاعج، فإن ىحه القؽاعج تتعارض التحكيػ عؼ
ا التبايؼ بيؼ ىح .البشج التعاقجي الخاص بالقانؽن الؽاجب التطبيق نحؽ إنفاذ والجولي،الؽطشي 

القؽاعج العامة الشاظسة لمتحكيػ في عقؽد الشقل والقؽاعج الخاصة بالشقل البحخي انتقل الى القؽاعج 
الشاظسة لمشقل البحخي ذاتو بحيث شيجنا قؽاعج متبايشة في تحجيج مكان التحكيػ والقانؽن الؽاجب 

 الشقل البحخي. اظسة لعقجالتطبيق عمى التحكيػ مسا دعانا الى دراسة القؽاعج السختمفة الش
 الكلسات السفتاحية:
اتفاقيات . New York اتفاقية. Rotterdamقؽاعج . Hambourgقؽاعج اتفاقية التحكيػ. 

Brusse ls-Lugano . .قؽاعج الاونيدتخال 

                                       

 جامعة دمذق -كمية الحقؽق  -مجرس في قدػ القانؽن الخاص  *
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Legal developments for the contractual clause 

determining the law applicable to maritime 

transport contracts 

 

Résumée 
Les règles de Hambourg, l'accord multi-types et les règles de Rotterdam 

restreignent l'utilisation de la clause contractuelle de la loi applicable dans 

les documents d'expédition en fournissant une liste des endroits où le 

demandeur peut engager une procédure judiciaire ou une procédure 

d'arbitrage en cas de clause compromissoire, faisant du lieu désigné dans le 

contrat une option seulement. Entre autres lois applicables. Bien que les 

règles générales sur le transfert ne soient pas loin dans leurs règles régissant 

la clause d'arbitrage de ces règles, ces règles entrent en conflit avec la 

tendance plus générale, aux niveaux national et international, vers 

l'application de la clause contractuelle de la loi applicable. Cette divergence 

entre les règles générales régissant l'arbitrage dans les contrats de transport 

et les règles pour le transport maritime s'est déplacée vers les règles régissant 

le transport maritime lui-même de sorte que nous avons été témoins de 

règles différentes pour déterminer le lieu de l'arbitrage et de la loi applicable 

à l'arbitrage, qui nous a appelés à étudier les différentes règles régissant le 

contrat de transport maritime. 

 

Abstract 
The Hamburg Rules, Multi-types Agreement, and Rotterdam Rules restrict 

the use of the applicable law contractual clause in shipping documents by 

providing a list of places where the applicant can initiate legal proceedings 

or legal proceedings. 'arbitration in the event of an arbitration clause, making 

the place designated in the contract an option only. Among other applicable 

laws. Although the general transfer rules are not far behind in their rules 

governing the arbitration clause of these rules, these rules conflict with the 

more general trend, at the national and international levels, towards the 

application of the contractual clause. of the applicable law. This discrepancy 
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between the general rules governing arbitration in contracts of carriage and 

the rules for maritime transport has shifted to the rules governing maritime 

transport itself so that we have witnessed different rules for determining 

place. arbitration and the law applicable to arbitration, which called on us to 

study the different rules governing the maritime transport contract. 
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 إشكالية البحث 
تكسؼ إشكالية البحث في تعجد الاتفاقيات والاجتيادات الفقيية التي سعت وما تدال لإيجاد 
حل مؽحج لمقانؽن الؽاجب التطبيق عمى البشؽد التعاقجية الخاصة بعقؽد الشقل البحخي مشح 

وصؽلا الى  Rotterdamقؽاعج  وNew York اتفاقيةمخورا باتفاقية  Hambourgقؽاعج 
ي ىحا السجال. ىحا التعجد خمق نؽع مؼ الاضطخاب في مخجعية الاتفاق ف الأمريكيالشفؽذ 

التحكيسي. سشقؽم بجراسة ىحه القؽاعج مؼ خلال تحميميا مؼ بيان مؽاطؼ الزعف والقؽة فييا 
  يديػ في خمق مشاخ استثساري مدتقخ. ومحاولة إيجاد حل يدعى لتحقيق نؽع مؼ الاستقخار

  مقدمة
التحكيػ والقانؽن تحميل البشؽد الخاصة بالتحكيػ في العقؽد التي تحجد السحكسيؼ ومقخ  إن

في وثائق الشقل البحخي  التعاقجي،والتي سشطمق عمييا اصطلاح التحكيػ التطبيق، الؽاجب 
كاملا مؼ دون مدح لمقؽاعج ذات الرمة والتي وججت في العجيج مؼ السشعسات  يكؽن  لا

لػ  ة. مع ملاحعة أن لا الؽلايات الستحجة، ولا السسمكة الستحجة أو ألسانياوالاتفاقيات الجولي
تكؼ طخفا فييا بالخغػ مؼ أىسية الشقل البحخي الحي تزطمع بو ىحه الجول. وىؽ إن دل عمى 

فيؽ يجل عمى عجم قجرة ىحه القؽاعج عمى الشيؽض بالشقل البحخي وتؽحيج قؽانيشو  شيء،
ستقطاب ىحه الجول بالخغػ مؼ الجور الحي تسارسو في الشقل الشاظسة مسا أدى الى عجم ا

اختيار قؽاعج يحكػ  البحخي.  ولكشيا قج تربح في نياية السطاف جدءا مؼ الإطار الحي
الاتفاقيات ىي اتفاقيات تتعمق  مععػ ىحه. الؽاجب التطبيق في وثائق الشقل البحخي  القانؽن 

اتفاقيات  التي تحتؽي عمى أحكام بذأن اختياربتحجيج القانؽن الؽاجب التطبيق عمى الشقل 
 السحكسة،اختيار  الاستثشاء ىؽ اتفاقية لاىاي الأخيخة بذأن اتفاقيات  .التحكيػ أيزًا

وبرخف الشعخ عؼ التطؽرات في  .اتفاقيات الاختراص إنفاذ تتعامل بذكل محجد مع والتي
نعاميا الخاص بشقل أطمقت الؽلايات الستحجة خططا لتحجيث  فقج الجولي،القانؽن 
  .بحخا في جيج وطشي البزائع
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وذلغ لبيان مؽاضع التؽافق  مدتخجميؼ السشيج التحميمي في قخاءة التطؽرات التذخيعية والفقيية
تقجيػ وصف ب ،بحثالىحا والاختلاف واستقخاء الشتائج عمى ضؽء ىحه السخخجات. سشقؽم في 

ونطاقيا وقؽاعجىا في اختيار شخوط التحكيػ القانؽنية القابمة لمتطبيق.  للأدوات السختمفة
  .وتشفيحه بذكل خاص الحق في اختيار القانؽن الؽاجب التطبيق سيتػ تقييػ ذلغ،علاوة عمى 
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 الأولالسبحث 
 القواعد الخاصة بتشظيم الشقل البحري على السدتوى الدولي

ىحا السكان مؼ البحث القؽاعج الجولية التي نعست الشقل البحخي مؼ قؽاعج سشجرس في 
Hambourg  الى قؽاعجRotterdam .عمى التؽالي 

 الاولالسطلب 
 لتشظيم الشقل البحري  Hambourg قواعد

 ،1978عام  Hambourgالتي تػ اعتسادىا في  ،Hambourgدخمت قؽاعج 
لػ  فيدبي،عمى عكذ تعجيلات  بعذخيؼ عام. أي بعج الترجيق 1992عام  في التشفيح حيد

بيؼ  لإيجاد حل وسط ججيج لكشيا كانت محاولة لاىاي،عمى قؽاعج  Hambourgتبؼ قؽاعج 
التشعيػ الخاص التاريخية للاتفاقية ومؼ ثػ  الشذأةسشجرس  . 1مرالح الشاقل ومرالح الذاحؼ

 لمؽلاية القزائية وبشج التحكيػ عمى التؽالي.
 Hambourgلقواعد التاريخية  خروصيةال . أ

الانزااسام  كاناات وتيااخة د،حااابذااكل  مااجى فعاليااة ىااحه القؽاعااجبيشسااا تتبااايؼ ا راء العمسيااة حااؽل 
 التطبياق،حياد  Hambourgبعج مخور ما يقخب مؼ ثلاثايؼ عامًاا عماى دخاؽل قؽاعاج  2.بطيئة

                                       
لتعجيل اتفاقية أثيشا الستعمقة بشقل الخكاب وأمتعتيػ عؼ  2002في السشاقذة التالية، لؼ تتػ الإشارة إلى بخوتؽكؽل عام  1

يتخك البخوتؽكؽل القؽاعج الدابقة  .(2007 - 2بشجيكت  6، أعيج طبعيا في ويدؽال 2002 تذخيؼ الثاني 1طخيق البحخ، 
اعتبارات حؽل مذخوع بخوتؽكؽل  Sundryو Soyer ج كبيخ، ويقارن بيؼبذأن الاختراص القزائي دون تغييخ إلى ح

 J. Mar. L. & Com. 519 ،535-536 33، 1974اتفاقية أثيشا الستعمقة بشقل الخكاب وأمتعتيػ عؼ طخيق البحخ 
السفؽضية  ، انعختحاد الأوروبيداخل الإ 2002الأوروبية خطؽات لتشفيح اتفاقية أثيشا لعام  سجسؽعةاتخحت ال .(2002)
في حيؼ كان عمى مرالح الشاقل قبؽل إغفال الجفاع عؼ الخطأ البحخي، فقج تػ تعؽيزيػ  .Reg. 392/2009 الأوروبية

 بحج أدنى مؼ السدؤولية ندبيًا،
2 Tetley, The Hamburg Rules, A comments, 1979 LMCLQ 1, 19-20; Werth, The Hamburg 

Rules Revisited, A Look at U.S. Options, 22 J. Mar. L. & Com. 59, 69 (1991). 
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ىاااي  التاااي 32حاااؽالي ثماااث الؽلاياااات الاااا  .عماااى الاتفاقياااة رئيداااية دولاااة شاااحؼ أي تراااادق لاااػ
قؽاعااج  وبااالشعخ إلااى أن ذلااغ،ومااع  .لاايذ لااجييا خااط ساااحمي Hambourgأطااخاف فااي قؽاعااج 

Hambourg والساااجة الدمشياااة التاااي  بسعاااجل حاااؽالي واحاااج كااال عاااام لا تااادال تتمقاااى تراااجيقات
قاج يكاؽن ماؼ الداابق لأواناو اساتشتاج أن  الياؽم،ىاي  تدتغخقيا قؽاعاج لاىااي لترابح باارزة كساا

لا يااااادال ماااااؼ السفياااااج  لاااااحلغ، .تحااااال محااااال نعاااااام السداااااؤولية الياااااؽم لاااااؼ Hambourgقؽاعاااااج 
باااالخغػ ماااؼ أن نعاااام   .تأثيخىاااا عماااى اختياااار بشاااؽد التحكااايػ فاااي عقاااؽد الشقااال البحاااخي  دراساااة

فااااإن نطاااااق تطبيقيااااا  الجراسااااة، لاااايذ لااااو صاااامة تااااحكخ بيااااحه Hambourgالسدااااؤولية لقؽاعااااج 
مااؼ أىاااػ الاختلافااات عاااؼ  .حق السدياااج مااؼ الاىتساااامتداات وعلاقتيااا باتفاقياااات التحكاايػ الحالياااة
البزائع عؼ طخياق  عمى جسيع عقؽد نقل Hambourgقؽاعج لاىاي تكسؼ في تطبيق قؽاعج 

تاااااااااااااػ  أو إذا 1ابغاااااااااااااع الشعاااااااااااااخ عاااااااااااااؼ ناااااااااااااؽع الؽثيقاااااااااااااة التاااااااااااااي تاااااااااااااػ إصاااااااااااااجارى البحاااااااااااااخ،
تتعاماااال  Hambourgماااؼ قؽاعااااج  11 السااااادة  .2قالإطااالا عمااااى نقااال مدااااتشج أي إصاااجار
كسااااااااا لا تشطبااااااااق  .ولا تؽجااااااااج أحكااااااااام بذااااااااأن الشقاااااااال متعااااااااجد الؽسااااااااائط لشقاااااااال،اخاااااااالال  مااااااااؼ
الحاالات  ولكاؼ فاي كثياخ ماؼ متعاقاجة،فقط عمى العقؽد السبخمة في دولة  Hambourg قؽاعج

ساابيل  عمااى ،Hambourgأيزًااا عمااى العقااؽد السبخمااة فااي الااجول غيااخ الأطااخاف فااي قؽاعااج 
سايتختب إلداماي فإناو وبذاكل   .3ةدولة متعاقج السثال عشجما يشص العقج عمى التفخيغ في ميشاء

مسااا قااج  الااؽاردة والرااادرة حخكااة السااخور عمااى كاال مااؼ Hambourgتطبيااق قؽاعااج  عمااى ذلااغ

                                       
1 Cela comprend les connaissements électroniques s'ils sont valides en vertu de la loi 

applicable, comparer Art. 14 (3) des Règles de Hambourg. 
2Mankowski, Jurisdiction Clauses and Paramount Clauses, The Hamburg Rules, Transport R 

1992, 301, 301 ; Tetley, précité (tout contrat de transport par mer). Bien que cela soit 

généralement vu en tant que caractéristique positive des règles de Hambourg, il a également 

été critiqué pour point de responsabilité obligatoire - la protection du (tiers) réceptionnaire de 

fret qui à pas négocier les termes du contrat de transport, Puttfarken, Seehandelsrecht 129. 
3 Art. 2 (1) of the Hamburg Rules. 
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لاػ ياتػ قباؽل  طالساا. 1فيدابي نتيجاة ىاحا التطبياق-يؤدي الى حجوث تزارب مع قؽاعج لاىااي
ار القاااانؽن الؽاجاااب أن إدراج قؽاعاااج لاختيااا ذلاااغ،والأىاااػ ماااؼ  2.عالسيًاااا Hambourgقؽاعاااج 

مااع الجيااؽد السبحولااة لتؽحيااج قؽاعااج الاختراااص والتحكاايػ  يتعااارضالشقاال التطبيااق عمااى عقااؽد 
بالتاااااااالي سيداااااااتسخ ىاااااااحا الراااااااخاع حتاااااااى لاااااااؽ صاااااااادقت السدياااااااج ماااااااؼ الاااااااجول   .بذاااااااكل عاااااااام

إلاااى  Hambourgعشاااجما تاااؤدي قؽاعاااج  الخراااؽص،وجاااو  عماااى .Hambourg قؽاعاااج عماااى
تعطاي  Hambourgماؼ قؽاعاج  (2) فاي الفقاخة25 السادة .New York اتفاقية تشاقزات مع

 او مجسؽعااة القااؽانيؼ القااانؽن حااؽل خيااار الاتفاقااات الستعمقااة بتحجيااج  الأولؽيااة لمقؽاعااج الإلداميااة
 New اتفاقياة أيزاا وبالتااليالتطبياق. فاي الاتفاقياات الأخاخى السعساؽل بياا بالفعال  ةالؽاجبا
York لااؼ يشذااأ صااخاع مباشااخ، حيااث أن قؽاعااج  بااالخغػ مسااا أشاايع لااو فااي الفقااو القااانؽني أنااو

Hambourg التحكاايػ ولا تحتااؽي اتفاقيااة  تااشعػ فااي السقااام الأول مكااانNew York  عمااى
فاي تشااقع  القياؽد السفخوضاة عماى اتفاقياات التحكايػ تقاف3 مكان التحكايػ قؽاعج إلدامية بذأن

باااالاعتخاف باتفاقياااات التحكااايػ  New Yorkاتفاقياااة  تعاقاااجة فااايواضاااح ماااع التااادام الاااجول الس
فيسااا يتعماااق بالشعاااام الأوروباااي بذاااأن  .ضااسؼ اساااتثشاءات ضااايقة معيشاااة وإنفاذىااا ماااا لاااػ تشاااجرج

ولؽغااانؽ  بخوكداال اتفاااقيتي يجااب التسييااد باايؼ وإنفاذىااا،بالأحكااام  الؽلايااة القزااائية والاعتااخاف
ماااؼ اتفاقياااات  (1) 57 فاااي حااايؼ أن الساااادة .أخاااخى  ماااؼ جياااة ولائحاااة الأحكاااام ماااؼ جياااة

Brusse ls-Lugano الاتفاقياااااة لاااااؼ تاااااؤثخ عماااااى أي اتفاقياااااات حالياااااة أو  تاااااشص عماااااى أن

                                       
1 Les règles de La Haye-Visby ne s'appliquent qu'au trafic sortant, voir art. 10 de La Haye-

Visby Règles. 
2 Voir Tetley, Bills of Lading and the Conflict of Laws, dans Berlingieri et al. (Éd.), The 

Règles de Hambourg : un choix pour la CEE ? 47, 78-81 (1994) (analysant les divers conflits 

éventuels). 
3 Voir Rémond-Gouilloud, Juridiction et arbitrage. Articles 21 et 22 de la Hambourg Rules, 

dans Berlingieri et al. (Éd.), Les règles de Hambourg : un choix pour la CEE ?117, 125 (1994) 

(faisant valoir que le manque de cohérence entre les Règles de Hambourg et les conventions 

internationales risquent d'entraîner de graves difficultés). 
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فيسااااااااااا يتعمااااااااااق بسدااااااااااائل محاااااااااجدة تحكااااااااااػ الؽلايااااااااااة القزااااااااااائية أو إنفاااااااااااذ  مداااااااااتقبمية أخااااااااااخى 
لا تعطاي  44/2001ماؼ القاانؽن الخااص بالسفؽضاية الأوروبياة   (1) 71 الساادة ،1الأحكاام

  .بيااااااااا بالفعاااااااال فااااااااي الااااااااجول الأعزاااااااااء السعسااااااااؽل الستخررااااااااة للاتفاقيااااااااات إلا ساااااااابكيةالأ
-Brusse lsساااااتمغي بالتاااااالي اتفاقياااااات  Hambourg، فاااااإن قؽاعاااااج متخرراااااة وكقاعاااااجة
Lugano  ولكاااؼ حياااث لاااػ ياااتػ التراااجيق عماااى قؽاعاااجHambourg   أذار   1قبااال تااااري
قااج تدااتبق  244/2001مااؼ قااانؽن السفؽضااية الأوروبيااة  (1) الفقااخة 71 السااادةن فااإ  2002
وتسشعيػ بالتالي مؼ الانزسام الييا، نعخًا لأن ما  Hambourgبالانزسام الى قؽاعج   طمبيػ

الستعاقاااااجة  الاااااجول قخرتاااااو الساااااادة الاولاااااى الخاصاااااة بالسفؽضاااااية الأوروبياااااة ساااااتشتيغ التداماااااات
فعميًاااا  فاااي الاتحااااد الأوروباااي عزااااءالأالاااجول  فقاااجت ، لاااحلغ Hambourgلقؽاعاااج  السحتسماااة
، والتي تحتؽي عمى قؽاعاج بذاأن  Hambourg قؽاعج الانزسام إلى اتفاقيات مثل أىميتيا في

 . الاختراص
-Brusse ls لاتفاقيات التطبيق التكسيمي سؤال آخخ يجدج مذاكل الاتفاقيات الستجاخمة ىؽ

Lugano تشاوليا في قؽاعج  عمى القزايا التي لػ يتػHambourg.  وفقًا لمفقو
اتفاقية متخررة تسشع تطبيق اتفاقيات  ىشاك ،الأوروبية لسحكسة العجل القزائي

Brusse ls-Lugano  الشؽاحي  وفي جسيع 3.الاتفاقيةفقط عمى السدائل التي تحكسيا تمغ
 .قابمة لمتطبيق Brusse ls-Luganoتعل اتفاقيات  الأخخى،

                                       
1 Richter-Hannes, Die Hamburger Rules 1978 108-109 (1982). Un conflit peut également 

existent en ce qui concerne l'art. 4 (1) (b) de la Convention européenne sur le commerce 
international Arbitrage 1961, qui stipule que les parties sont libres de choisir le lieu de 

l’arbitrage. 
2 Rémond-Gouilloud, compétence et arbitrage. Articles 21 et 22 de la Hambourg Rules, dans 

Berlingieri et al. (Éd.), Les règles de Hambourg : un choix pour la CEE ? 117, 126 (1994) ; 

qu’il exprime quelques doutes).   
3 Herber, Compétence et arbitrage, si la nouvelle Convention contient des règles sur ces sujets 

? [2002] LMCLQ 405, 407-408; Mankowski, dans Rauscher (éd.). 
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 Hambourgبشود الولاية القزائية بسوجب قواعد  . ب
الإجخاءات  لمسجعي الحي يخغب في بجء Hambourg  مؼ قؽاعج 1) 21تدسح السادة  

لأماكؼ معيشة  القزائية بالاختيار مؼ بيؼ عجد مؼ الؽلايات القزائية السقابمة
 التؽالي،أو عمى  عميو،السجعى  الخئيدي لعسل السقخ ىحه الأماكؼ ىي .بالرفقة تتعمق

الحي يذيخ اليو بشج  التفخيغ وكحلغ السكان السعيؼ ميشاء التحسيل أو ؛العقجإبخام  مكان مؽطشو؛
 صالح،لػ يعج غيخ  فإن شخط الاختراص الحرخي  الحكػ،بسؽجب ىحا .1 اتفاقي في العقج

وبشاءً   .السختص ولكؼ سيتػ حخمانو مؼ الأثخ الخاص بو في انتقاص اختراص السحاكػ
 .فقط اختياري تأثيخ  يكؽن لاتفاقيات الؽلاية ذلغ،عمى 

قبل شخكات الشقل  اختراص حرخية مؼ شخوط الغخض مؼ ىحا الحكػ ىؽ تجشب فخض
وعلاوة عمى ذلغ، يذكل ىحا   .ؼمؼ الذاح التي يُفتخض أنيا في وضع تفاوضي أفزل

 وغيخىػ تمغ البمجان التي كانت تؽد حعخ اتفاقات الاختراص تساما الحكػ حلا وسطا بيؼ
 21 .مشح السادة ذلغ،ومع   .لاتفاقات الاختراص بذكل كامعجم تشعيػ  كان يفزل مسؼ

القانؽن الؽاجب التطبيق عمى التحكيػ والؽلاية  تتخك اختيار Hambourg قؽاعج مؼ (1)
اتفاقيات الاختراص  السجّعي" ، بالتالي أصبح يجؽز لذخكات الشقل فخض " القزائية إلى

يتػ  ، شخيطة أن مقخ التحكيػ الاتفاقي عؼ طخيق مباشخة اجخاء ترخيحي بعجم السدؤولية في
مؼ  (4) 21 قبل مالكي البزائع بؽاسطة قاعجة السادة اللاحقة مؼ مشع الإجخاءات

إن اليجف والغاية مؼ صياغة ىحه السادة تتسحؽر في تجشب الأحكام   .Hambourg قؽاعج
ج بسؽجب قؽاع 2ة.السادوىؽ ما أدى الى ىحه الخلاصة الستسثمة بيحه  الستزاربة

                                       
1 Tatry c. Maciej Rataj, Rec. 1994, p. I-5439, p. 24. En outre, l'art. 21 (2) b) des Règles de 

Hambourg crée un forum arresti pour toutes les questions relatives aux questions de sécurité 

de la procédure. 
2 Blas Simone, Las Reglas de Hamburgo 98-100 (1980) (faisant valoir que le transporteur ne 

peut pas déterminer le forum en intentant une action déclaratoire). Un problème similaire se 
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Hambourg، 1ليدت طخفًا في قؽاعج للأطخاف حخية اختيار مقخ التحكيػ في دولة  
Hambourg.  كسا بقيت قؽاعجHambourg اتفاقيات الاختراص  صامتة بذأن دمج

عمى دمج اتفاقات التحكيػ لعقج  مساثل حكػ ولؽ كان تطبيق ، حتى2بالشدبة لعقؽد الذحؼ
مقخ التحكيػ  بذكل مباشخ تطبيق مبجأ Hambourgلا تعالج قؽاعج  .مشطقي الذحؼ

 3والحي وفقًا لمخأي الدائج غيخ مقخ مؼ قبل قؽاعج السلائػ، التعاقجي غيخ
Hambourg.  نعام  ىحا الخأي يأخح بعيؼ الاعتبار بذكل تفزيمي، عمى عكذ

Brusse ls-Lugano  (1) 21 الغخض مؼ السادة السثال،عمى سبيل 
الانتقائية غيخ أن السسارسة  .ولكؼ الإنراف القانؽني،ليذ اليقيؼ  Hambourg قؽاعج مؼ

 القانؽني،تعؽق اليقيؼ  القزائية عمى أساس كل حالة عمى حجة لمقخارات
مؼ قؽاعج  (1) 21 .لمعجالة الإجخائية لا يتعارض مع الغخض مؼ السادة الفخدي التقييػ لإن

Hambourg. ،الحخية في تطبيق في قزية ما ليا  فإن السحكسة التي نعخت وبالتالي
القانؽني  الشعام قانؽن التحكيػ التعاقجي غيخ السلائػ حيث يكؽن ىحا السبجأ جدءًا مؼ مبجأ

 .الؽطشي

                                                                                          
pose en vertu de l'art. 31 (2) CMR, où le problème n'est pas réglé. Selon l'opinion dominante, 

la litispendance s'applique dans ces cas, par exemple OGH 17 février 2006, ÖJZ 2006, 543, 

544-545. 
1 Mankowski, op. cit., p. 301, 306. 

 2CHARTERPARTY, ، عقج الذحؼ السكتؽب الحي يدسح بسؽجبو مالغ الدفيشة أو أي سفيشة أخخى ، أو جدء مشيا
السرطمح مذتق مؼ حكيقة أن  بتاجخ أو شخص آخخ لشقل البزائع ، في رحمة معيشة ، في مقابل دفع أجخة الشقل. ىحا

العقج الحي يحسل ىحا الاسػ، كان مكتؽبًا سابقًا عمى بطاقة، وبعج ذلغ تػ قطع البطاقة إلى جدأيؼ مؼ الأعمى إلى الأسفل، 
 .وتػ تدميػ جدء واحج إلى كل مؼ الطخفيؼ، والحي كان أنتجت عشج الطمب، وبيحه الطخيقة تػ مشع السشتجات السقمجة

3 Jackson, The Hamburg Rules and Conflict of Laws, dans Mankabady (éd.), les règles de  

Hamburg sur le transport de marchandises par mer 221, 234 (1978) ; Mankowski, op. cit., 

301, 306. 
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اتفاقيات  قج يكؽن أحج ا ثار الجانبية لتطبيق قانؽن التحكيػ التعاقجي غيخ السلائػ ىؽ أن
 ،Hambourgقؽاعج  بإنو بسؽج قيل .تدتعيج بعزًا مؼ أىسيتيا الحرخية الؽلاية القزائية

القانؽن  مسارسة الاختراص لرالح يجؽز لمسحاكػ استخجام سمطتيا التقجيخية لخفع
مع اتفاقيات الاختراص  عشج التعامل تحكخ أنو ،متؽقعةغيخ  نتيجة ىحه ليدت  .التعاقجي
أظيخت السحاكػ مؤخخًا ميلًا لتقييج تحميل قانؽن التحكيػ التعاقجي غيخ  الحرخية،القزائي 

مؼ الشعخ في مرمحة  بجلاً  القزائية،لسرالح الغيخ والاستخجام الفعال لمسؽارد  لسلائػا
تأثيخ اتفاقيات  عمى حكػ يتشاول عمى وجو التحجيج Hambourgقؽاعج  لا تحتؽي   .الاطخاف

مدتمسي الذحشات مؼ  نعخًا لأن .الاختراص القزائي عمى مدتمسي البزائع مؼ الغيخ
فإن  السختمفة،القؽانيؼ  ليػ الحخية في الاختيار بيؼ ا خخيؼ،الغيخ، مثل جسيع السطالبيؼ 

ضج الغيخ لا تشذأ إلا في  قابمة لمتشفيح الدؤال حؽل ما إذا كانت اتفاقيات الؽلاية القزائية
سبيل السثال  عمى الغيخ،ضج مدتمػ شحشات مؼ  حالة نادرة ندبيًا أن الشاقل يخفع دعؽى 

 (1) 21 السخجع في السادة .بجء الإجخاءات وفق القانؽن التعاقجي ويختار التأخيخ،غخامة 
ىحا الدؤال محكؽم  لقانؽن الجولة حيث تؽجج السحكسة تذيخ إلى أن Hambourgقؽاعج  مؼ

لييا بالقانؽن السعسؽل بو عمى الشحؽ الحي تحجده قؽاعج تشازع القؽانيؼ في الجولة التي يذيخ ا
ظاىخيًا عمى  في حيؼ أن سشجات الذحؼ وغيخىا مؼ السدتشجات تقجم دليلاً  .الاتفاق التعاقجي

بسا في  نية،في يج مؼ يدتقبل البزائع حدؼ  قاطعًا دليلاً  تربح بؽليرة الذحؼ الشقل،عقج 
ونتيجة لحلغ فإن الغيخ السشقؽل إليو في سشج الذحؼ ممدم فقط إذا  ذلغ السخسل إليو،

 .مؼ الؽثيقة الؽلاية القزائية كؼ التحقق مؼ اتفاقيس كان
 Hambourg شروط التحكيم بسوجب قواعد . ت

بسا أن تعديد المؽائح الستعمقة ببشؽد الاختراص في جسيع الاحتسالات مؼ شأنو أن 
 أيزًا، أن تشعػ شخوط التحكيػ Hambourgفيجب عمى قؽاعج  التحكيػ،إلى  الأطخاف يجفع

التحكيػ  القائسة التي تحكػ احتخام الاتفاقياتي ظل عمى أن يكؽن ذلغ كمو ف
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مقاربة  .New Yorkاتفاقية  الشعخ في كان لا بج مؼ الأخص،وعمى  .الجولي التجاري 
التحكيػ  مكان عشيا استشتاج أن الاختراص، انبثقاتفاقيات التحكيػ مع اتفاقيات 

بذكل خاص بسكان  Hambourgولحلغ اىتست قؽاعج  السحؽري  الذاغل ىؽ
تقجم لمسجعي الحي يخيج أن يبجأ  Hambourgقؽاعج  مؼ (3) 22 السادة التحكيػ.
الخاصة بالتقاضي في حال وجؽد  (1) 21 .نفذ الأماكؼ مثل السادة الاختيار بيؼ التحكيػ

قج يكؽن   1.التعييؼ اتفاق التحكيػ إذا تػ ىحا السكان السعيؼ في نداع ، يسكؼ أن يكؽن أحجىا
إن  .أو في أي مكان آخخ Hambourg ان التحكيػ في دولة متعاقجة مرادقة عمى قؽاعجمك

لا  أولًا، .العجيج مؼ السذاكل مقاربة اتفاقيات التحكيػ مع اتفاقيات الاختراص تجمب معيا
يسكؼ   .بيؼ السكان القانؽني لمتحكيػ والسكان الفعمي للإجخاءات يأخح في الاعتبار التسييد

يخجم مرمحة  تذيخ إلى السكان ، لأنو لؼ Hambourgمؼ قؽاعج  (3) 22 .ةالساد القؽل،
أو السذاورات يجب أن  الأطخاف إذا كانت جسيع الإجخاءات بسا في ذلغ الاستساع إلى الأدلة

بيشسا يسكؼ أن يكؽن  Hambourgتكؽن في أحج الأماكؼ السشرؽص عمييا في قؽاعج 
 ثانيًا، .الإزعاج تكبج تكاليف أكبخ ومديج مؼ سيؤدي ذلغ إلى .التحكيػ في مكان آخخ

 اخخ،إلى صعؽبات مؼ نؽع  Hambourgتؤدي قؽاعج  ،السؤسديالتحكيػ  اختيار عشج
التحكيػ في أي  أن يكؽن مقخ الثلاثية لمسحكسة الأنعسة الأساسية لا تدسح خاصة عشجما

العجيج مؼ جسعيات  بقؽاعج تشذأ مذاكل مساثمة فيسا يتعمق  2.آخخ غيخ مكان السؤسذ مكان
والتي تشص  البحخي السخرص التحكيػ والتي يتػ بسؽجبيا إجخاء مععػ البحخي،التحكيػ 

عمى الخغػ مؼ أن السؤسدات والجسعيات التحكيسية يسكؼ أن   .ةعمى أماكؼ معيشة لمجمد
                                       

1 Dans les pays où les clauses d'arbitrage dans les documents de transport maritime sont 

interdites en droit national, même cette règle a été dénoncée comme injuste, voir par exemple 

Blas Simone, Las Reglas de Hamburgo 103-105 (1980) (envisageant l'arbitrage clauses dans 

les documents de transport maritime comme étant "abusives" et plaidant en faveur 

interprétation extrêmement restrictive). 
2 Rémond-Gouilloud, compétence et arbitrage. Op. cit., p. 117, 125. 
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يتػ طالسا أنيا متبؽعة بسدالة عامة، ما الحي يتبقى مؼ اتفاق التحكيػ إذا لػ  قؽاعجىا،تغيخ 
نص آخخ في اتفاق التحكيػ  لأن صلاحية أي .إلا بعج نذؽب الشداع التحكيػ تحجيج مقخ

السحاكػ الؽطشية  وبسا أن قانؽن مقخ التحكيػ يحجد وظيفة التحكيػ، يتؽقف عمى قانؽن مقخ
استثشاء مؼ الاختراص  اتفاق التحكيػ أكثخ مؼ يبق في لػ فيسا يتعمق بإجخاءات التحكيػ

يجب أن تكؽن اتفاقيات التحكيػ  ،Hambourgبسؽجب قؽاعج   .كػ العاديةلمسحا القزائي
بأن  يدسح ىحا بالاستشتاج  .والحي يتزسؼ، "في جسمة أمؽر،" البخقية والتمكذ مكتؽبة،

اتفاقيات التحكيػ  يسكؼ أن تكؽن  ، بحيثالتؽقيع ليذ ضخوريًا
مؼ  (2) 22 السادة .دائػ، طالسا تػ إنذاء سجل صالحة أيزًا الإلكتخونية السدتشجات في

عقج أو ميثاق الدامي بالشدبة  في التحكيػتشص عمى أنو لجعل شخط  Hambourgقؽاعج 
يجب أن يتػ تزسيؼ شخط التحكيػ ضسؼ السيثاق عؼ  نية،بحدؼ  لراحب بؽليرة الذحؼ

  1.ػىحا يعشي وجؽد إشارة صخيحة إلى مذارطة التحكي ،”خاص تعميق تؽضيحي " طخيق
السخسل إلييػ  إنيا تذسلوالتي يسكؼ القؽل  الذحؼ،أصحاب سشجات  لقاعجة عمىتشطبق ىحه ا

 الذحؼ،يتػ إصجار وثائق بخلاف سشجات  فإنو لا يشطبق بريغتو حيث ذلغ،ومع   .أيزًا
الحكػ عؼ طخيق  ىحا يتػ تطبيق ما لػ .وىي بؽليرات الذحؼ البحخي 

بقؽاعج  سشجات الذحؼ محكؽمة التحكيػ في وثائق أخخى غيخ شخوط إدراج يبقى الكياس،
   lex causae الدببية
يجب أن  تشص عمى أن السحكػ أو ىيئة التحكيػ Hambourgمؼ قؽاعج  (4) 22 .السادة

ىحا  Hambourg قؽاعج مؼ (5) 22 وفقا لمسادة ذلغ،علاوة عمى  .تطبق القؽاعج
والدؤال فيسا إذا  .اتفاقية التحكيػ تعتبخ مجرجة في (3) 22 بالإضافة الى السادة الحكػ
لا يدال  Hambourgمؼ قؽاعج  (4) 22 ىحه الأداة التذخيعية تزيف أي شيء لمسادة كانت

                                       
1 « Annotation spéciale » signifie une référence expresse à la clause compromissoire de la 

charte-partie. 
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في  Hambourgيتعيؼ مشاقذة ىحا الامخ بعج تحميل الؽاقع العسمي مؼ خلال رؤية قؽاعج 
 التطبيق؟

 اتفاقية الأمػ الستحجة الجولية الستعجدة الؽسائط 
بذأن الشقل متعجد الؽسائط  1980اتفاقية الأمػ الستحجة لعام الغخض مؼ  نقل البزائع كان

السدؤولية  ىؽ إقامة قجر أكبخ مؼ التؽحيج الجولي بذأن الستعجدةالؽسائط  اتفاقية) لمبزائع
الاتفاقية الستعجدة  في إن العشرخ الحاسػ .والسدائل الأخخى الستعمقة بالشقل الستعجد الؽسائط

نعام مؽحج لمسدؤولية الإلدامية، عمى الخغػ مؼ أن  لرالح الذبكةالؽسائط ىؽ إلغاء نعام 
في   1.السكان الحي حجث فيو الزخر تؽطيؼ لا يدال قابلًا لمتطبيق عشجما يسكؼ نعام الذبكة
التي تػ  ،Hambourgقؽاعج  ، تتبع الاتفاقية متعجدة الؽسائط عؼ كثبالجؽانب العجيج مؼ

 Hambourgعمى قؽاعج  الترجيق لبًا ما يُشعخ إلىغا الدبب،وليحا  .وضعيا قبل عاميؼ
ضخورية  مؼ أصل ثلاثيؼ ترجيقا  .الاتفاقية الستعجدة الؽسائط كذخط مدبق لاعتساد

بسا أن   2.حرمت حتى ا ن عمى أحج عذخ التشفيح،الاتفاقية الستعجدة الؽسائط حيد  لجخؽل
فقج تػ  ،دولية اتفاقية ؽدالشقل متعجد الؽسائط مدتسخ في الشسؽ عمى الخغػ مؼ عجم وج

تشطبق اتفاقية الشقل الستعجد الؽسائط عمى   3.التذكيغ في الحاجة إلى مثل ىحا الرغ تسامًا
ومع   4.لييػ إذا صجر أي وثيقة نق لا الشقل الستعجد الؽسائط الجولية، عقؽد جسيع

                                       
1 Si le voyage comprend une étape maritime ou un voyage sur une voie de navigation 

intérieure, correspond à la limite prévue par les règles de Hambourg plus une augmentation de 

10% inflation. Sinon, les limites CMR plus élevées s'appliquent, Driscoll / Larsen, The 

Convention on Transport multimodal international de marchandises, 57 Tul. L. Rev. 193, 238 

(1982). 
2 Nasseri, La Convention multimodale, 19 J.Mar. L. & Com. 231, 244 (1988) 
3 Pour les ratifications et adhésions, voir Wiswall (éd.), Carriage of Goods by Sea, in 6 

Benedict on Amirauté 1-82 (2007). Voir Coffey, Multimodalism and the American Carrier, 64 

Tul. L. Rev. 569, 578 (1989) ; Driscoll / Larsen, op. cit., 193, 198. 
4 Voir art. 3 (1) de la Convention multimodale. Au choix de l'expéditeur, un multimodal le 

document de transport peut être délivré sous une forme négociable ou non négociable, art. 5 

(1) de la Convention multimodale. 
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مثل ىحا الشقل . نقل مجدأ بجلًا مؼ الشقل الستعجد الؽسائط يجؽز لمطخفيؼ التعاقج عمى ذلغ،
اتفاقية  أي .والتي بالتالي يسكؼ التحايل عمييا ،لالسجدأ خارج نطاق الاتفاقية الستعجدة الؽسائ

مع المؽائح  تعارضات بالزخورة تخمق ججيجة في مجال قانؽن الشقل الخاضع لمتشعيػ الجقيق
كل مؼ تشطبق عمى  وتعيخ ىحه التعارضات بذكل أكثخ وضؽحا عشجما القائسة،الجولية 
كسا  الستعاقجة،السخسمة إلى الجول  الشاشئة في الجول الستعاقجة وكحلغ عمى الذحشات الذحشات

الؽسائط، باعتبارىا اتفاقية قابمة  الاتفاقية متعجدة تخمق .تقؽم بو الاتفاقية الستعجدة الؽسائط
تعجد والتي تغطي القزايا السشبثقة عؼ الشقل الس لمتطبيق بغع الشعخ عؼ وسائط الشقل

الؽسائط مثل اختيار اتفاقيات التحكيػ الخاصة بالقانؽن الؽاجب التطبيق والؽلاية 
تشص  التحكيػ،بذأن اختيار اتفاقيات   1.مؼ الشداعات السحتسمة كبيخًا عجدًا القزائية،

عمى نفذ الكمسات التي تشص عمييا قؽاعج  مؼ الاتفاقية الستعجدة الؽسائط (2) 30 السادة
Hambourg  قؽاعج إلدامية بذأن الؽلاية القزائية والتحكيػ في الاتفاقيات الجولية  أيأن

إلى  يؤديالتحكيػ  اتفاقات فإن إدراج القؽاعج الستعمقة باختيار ذلغ،ومع  .لؼ تتأثخ الأخخى 
و  26 .السادة  .بذأن إنفاذ ىحه الاتفاقات الجولي الحالي الإطار تزارب السحكؽر أعلاه مع

تشص عمى قؽاعج بذأن الاختراص وشخوط  ؽسائط الستعجدةال اتفاقية مؼ 27
بعبارات متطابقة تقخيبًا مثل  الأحكام اختيار مكان التقاضي أو التحكيػ ىحه تقيج .التحكيػ
مع ما يمدم مؼ تعجيل عمى  فإن الشتائج السحكؽرة أعلاه تشطبق ولحلغ، . Hambourgقؽاعج 

تػ  ذلغ،ومع   .كحلغ ستعجدة الؽسائطاختيار اتفاقات التحكيػ بسؽجب الاتفاقية ال

                                       
1 L'une de ces questions est de savoir si la Convention de Varsovie est immédiatement 

applicable, une branche du transport multimodal se fait par avion, Driscoll / Larsen, op. 

cit., p.193, 216 (1982), voir Nasseri, op. cit., p. 248-249 (affirmant qu'il n'y a pas de conflits 

potentiels). 
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إمكانية البجء في بعع الإجخاءات السشرؽص عمييا في الاتفاق التحكيسي الستعمقة  ححف
 .1الأخخى  لؽسائل الشقل بحجد الدفيشة لأنو يعتبخ غيخ مشاسب

 الثانيالسطلب 
 لتشظيم الشقل البحري  Rotterdam قواعد

التاريخية لمقؽاعج ومؼ ثػ البشؽد الخاصة بالؽلاية سشجرس في ىحا السكان مؼ البحث الشذأة 
 والقزائية والتحكيػ عمى التؽالي.

 Rotterdamالشذأة التاريخية لقواعد  . أ
دراسة   CNUDCIأجخت لجشة الأمػ الستحجة لمقانؽن التجاري الاونيدتخال ) ،1996في عام 

وكان  .طخيق البحخ لمبزائع عؼ عؼ السسارسات والقؽانيؼ الحالية في مجال الشقل الجولي
لجييا قؽانيؼ وطشية تحتؽي ثغخات كبيخة  الاستشتاج مؼ ىحه الجراسة أن القانؽن الجولي وكحلغ

واستشاداً إلى ىحه   .2توججية أدت إلى إعاقة التجفق الحخ لمتجارة وإلى زيادة تكاليف السعاملا
أو أفكار أو  قجيػ معمؽماتطمباً إلى السشعسات الجولية السيتسة لت الأونديتخال قجمت الشتائج،

قجمت المجشة  الطمب، واستجابة ليحا .حتى حمؽل مسكشة فيسا يتعمق بيحا العجد
بالإضافة إلى القزايا التي  يتزسؼ، قانؽن الشقل مذخوع صغ بذأن (CMI) الجولية البحخية
في سياق   3.ىحا الرغ الأونديتخال ثػ اعتسجت  .نعام مدؤولية ججيجا الأونديتخال،حجدتيا 

قبل اعتساد الاتفاقية في عام  السعجلة الإصجارات العجيج مؼ تػ نذخ التالية،السفاوضات 
البحخ، بعشؽان  عقؽد الشقل الجولي لمبزائع كميًا أو جدئيًا عؼ طخيق باعتبارىا اتفاقية 2008

أيمؽل  23حفل التؽقيع الستؽقع في  " بعج ان تػRotterdamقريخ مؽصى بو "قؽاعج 
                                       

1 Driscoll / Larsen, op. cit., p. 193, 242. 
2 CNUDCI, Travaux futurs possibles sur le droit des transports : rapport du Secrétaire général, 

A / CN.9 / 497  2 (2001). 
3 CNUDCI, Avant-projet d’instrument sur le transport de marchandises par mer, A / CN.9 / 

WG.III / WP.21 (2002). 
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 Hambourgعؼ قؽاعج  كبيخىحه الاتفاقية الججيجة بذكل  عسمية صياغة اختمفت .2009
 Rotterdamفإن قؽاعج  ،سياسية لتدؽية نتيجة كانت Hambourgأن قؽاعج  حيؼ في

 في عسمية الرياغة بشذاط شاركت تدؽية بيؼ مختمف مجسؽعات السرالح التي تذكل
يشعخ إلييا عمى أنيا تتطمب السديج كان  نتيجة لطائفة واسعة مؼ السؽاضيع التي .1

بسا في ذلغ الشقل  القزايا،تتشاول العجيج مؼ  Rotterdamفإن قؽاعج  الجولي،التؽحيج  مؼ
البزائع وتدؽية السشازعات  وتدميػ الشقل،ووثائق  الإلكتخونية،والتجارة  الؽسائط،متعجد 
فيسا يتعمق  ذلغ،ومع   .يالسشاقذة كل تمغ القزا مشتجى مشاسبًا لػ يكؼ السكان . الجولية

عؼ  نقطة مخجعية لشعام ججيج بذأن نقل البزائع Rotterdam تربح قؽاعج بفخص أن
يسكؼ ملاحعة أن الشطاق الؽاسع مؼ السؽضؽعات في حج ذاتو يذكل  البحخ،طخيق 
لقؽاعج  لسدتقبل ىحا الرغ، وكحلغ السرطمحات السعقجة وغيخ العادية تيجيجًا

Rotterdam.  اعج تشطبق قؽRotterdam السحطة  عمى عقؽد الشقل التي تشطؽي عمى
ومع   .إلى الشقل البحخي  قج تتزسؼ ىحه العقؽد وسائط نقل أخخى بالإضافة  .الجولية البحخية
فيي ليدت اتفاقية  بحخية،مخحمة أو محطة  تتطمب Rotterdamنعخًا لأن قؽاعج  ذلغ،

كان مكان استلام البزائع أو  إذا Rotterdamقؽاعج  تشطبق  2.متعجدة الؽسائط حكيكية
 ذلغ،علاوة عمى   .أو ميشاء التفخيغ مؽجؽدًا في دولة متعاقجة ميشاء التحسيل أو مكان التدميػ

عؼ الشاقل أو ما إذا كان  بغع الشعخ عؼ نؽع السدتشج الرادر Rotterdamتشطبق قؽاعج 
تقخ  Rotterdamقؽاعج  فإنوفي الؽقت نفدو،   .أي مدتشج تػ إصجاره عمى الإطلاق

الإلغاء التام لبؽليرة الذحؼ، وخمق نعام ججيج بالكامل لؽثائق الشقل مقدؽمة الى نؽعيؼ 
                                       

1 Sturley, Projet de droit des transports de la CNUDCI, 39 Tex. Int'l LJ 65, 109 (2003) ; voir 

aussi Tetley, Reform of Carriage of Goods, The UNCITRAL Draft and Sénat COGSA '99, 28 

Tul. Mar. LJ 1, 14-15 (2003) (critiquant l'influence de l'intérêt groupes). 
2 Brown, The Supremacy of US (Maritime) Law, 73 J. Transp. L. Logist. & Pol'y 12, 44 

(2016) ; Sturley, Commission des Nations Unies pour le droit commercial international Projet 

de loi sur les transports, 39 Tex. Int'l LJ 65, 77 (2003). 
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 وكلاىسا يسكؼ إصجارىسا كا وثائق قابمة لمتفاوض وأخخى نيائية بالشدبة لسدتشجات الشقل
لا تشطبق قؽاعج سابقاتيا مؼ القؽاعج،  كسا ىؽ الحال مع  .اأيزً  " نقل إلكتخونية سجلات "

Rotterdam  عمى عقج الذحؼ إلا ان ىحه القؽاعج تحاول إيجاد تذخيع استثشائي معاصخ
الاتفاقية  عمى الخغػ مؼ أنيا ليدت مدتبعجة تسامًا مؼ  .لعقج الذحؼ أيزًا يكؽن معادل

درجة أعمى إلى حج ما  ، إلا أن الأطخاف في العقؽد التي تدسى "عقؽد الحجػ" تُسشحالسقتخحة
لو جحوره في التشعيػ الأمخيكي لخجمات العقؽد الكبيخة  مفيؽم الحجػ،عقؽد   .مؼ حخية التعاقج

عقؽد الشقل التي تشص عمى نقل كسية مؼ البزائع في  ىي ،حجػ البزائعمؼ حيث 
٪ مؼ  80بأنيا أساس  بسا أن عقؽد الحجػ تقجر 1.شحشات خلال فتخة زمشية محجدة سمدمة

تػ إنذاؤىا لعقؽد الحجػ ىي في  ، القؽاعج التي2الأطمدي وعبخ السحيطالتجارة عبخ السحيط 
 .العامة القؽاعج الؽاقع ذات أىسية أكبخ مؼ

 Rotterdamبشود الاختراص بسوجب قواعد  . ب
للأونديتخال، تحتؽي  ومذخوع الرغ الأولي CMI عمى عكذ مذخوع الرغ السقجم مؼ

، وبعع جؽانب راص القزائيالاخت عمى أحكام تفريمية بذأن Rotterdamقؽاعج 
الأحكام قؽاعج  ىحه تتزسؼ  .بالأحكام وإنفاذىا الإجخاءات السجنية والاعتخاف

 Rotterdamمؼ قؽاعج  66 السادة  .التي يجب أن تكؽن مكتؽبة الاختراص شخوط بذأن

                                       
1 CNUDCI, Droit des transports : élaboration d’un projet d’instrument sur le transport de 

marchandises [par mer] - Proposition des États-Unis d'Amérique, A / CN.9 / WG.III / WP.34 

-29 18-29 (2003) ;  Sturley, op. cit., p.65, 89-92 (2003). 
2 Berlingieri, Liberté contractuelle selon les règles ; Forum et clauses d'arbitrage, Transport R 

2014, 303 ; voir également van der Ziel, The UNCITRAL / CMI Draft for a New Convention 

relative au contrat de transport par mer, Transport R 2002, 265, 268 ; Tetley, Réforme du 

transport de marchandises - Le projet de la CNUDCI et le Sénat COGSA '99, 28 Tul. Mar. LJ 

1, 10 (2003) (notant que cette exception pourrait couvrir jusqu'à quatre-vingt-dix pour cent de 

tous les transports de marchandises par mer). 
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يخفع دعؽى أمام  يجؽز لمسجّعي الحي يختاره أن 1أنو في دعؽى ضج الشاقل يشص عمى
ىحه الأماكؼ ىي مؽطؼ  .بالرفقة لاية قزائية مقابمة لأماكؼ معيشة تتعمقالسحاكػ في و 

والسكان  الدفيشة،متؼ  ومكان تحسيميا عمى تدميسيا،ومكان  البزائع، ومكان استلام الشاقل،
الشاقل في  يجؽز لمسجّعي أن يقاضي ذلغ،بالإضافة إلى   2.الحي خخجت مشو مؼ الدفيؼ

أن تشتقص مؼ  الاختراص لا يسكؼ لبشؽد وبالتالي، .محكسة معيّشة في شخط الاختراص
باستخجام  يسكؼ القؽل إن السحاكػ ستدسح ليا ذلغ،ومع  .اختراص السحاكػ الأخخى 

الؽلاية القزائية لرالح القانؽن التعاقجي بسؽجب مبجأ  سمطتيا التقجيخية لخفع مسارسة
لا يمتدم متمقي   .اثلحيث يتؽفخ ىحا الرغ أو صغ مس الاتفاق التحكيسي غيخ السلائػ

شخط  البزائع الحي يعتبخ مؼ الغيخ بالسقاضاة في السحكسة السشرؽص عمييا في
بيؼ أماكؼ  للاختيار Rotterdamمؼ قؽاعج  66 الاختراص لأن الحخية بسؽجب السادة

علاوة عمى  .ضج الشاقل يذسل جسيع السجعيؼ في الجعاوى  الاختراص القزائي السختمفة
 3الاختراص القزائي لأفعال شخكات الشقل لا تشعػ Rotterdamقؽاعج في حيؼ أن  ذلغ،
فإنو يحتاج  دعؽى،عمى أنو إذا رفع الشاقل  تشص Rotterdamمؼ قؽاعج  (2) 71 السادة

طمب السجعى عميو بسجخد اختيار السجعى عميو مكانًا  عمى بشاء إلى سحب دعؽاه 
تجشب تطبيق  ىحا الحكػ أن الشاقل لا يسكشو يزسؼ Rotterdamمؼ قؽاعج  66 لمسادة وفقًا
يسكؼ  .لإعلان عجم السدؤولية عؼ طخيق رفع دعؽى  Rotterdamمؼ قؽاعج  66 السادة
اختيار القانؽن الؽاجب  صاحب بؽليرة الذحؼ أو السخسل إليو في إلغاء إن حقالقؽل 

تخجاع الذحؼ مؼ يدعى الشاقل لاس التطبيق مؼ قبل الشاقل يشطبق أيزًا في الإجخاءات حيث

                                       
1 Les Règles de Rotterdam autorisent également des actions contre la « partie exécutante 

maritime ». Puisqu'il n'y a pas de contrat entre les expéditeurs et les transporteurs réels, les 

clauses de compétence sont hors de propos, comparer l'art. 68 des Règles de Rotterdam. 
2 Von Ziegler, op. cit., p. 85, 109-110 (2005) (suggérant ces lieux par défaut options). 
3 Diamond, La prochaine convention sur le transport maritime ? [2018] LMCLQ 135, 184. 
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إلى  Rotterdamقؽاعج  مؼ (2) 71 يستج تأثيخ السادة   .صاحب البؽليرة أو السخسل إليو
شخرًا مؼ حقو في اختيار القانؽن  "أي إجخاء آخخ ]مؼ قبل الشاقل[ مؼ شأنو أن يحخم

لا تدتبعج صخاحة  Rotterdamقؽاعج  مؼ 66 مشح السادة .66 الؽاجب التطبيق وفقًا لمسادة
فإن الشاقل يحخم ىؤلاء  الشاقل،السجعيؼ ضج  جخاءات الترخيحية بعجم السدؤولية مؼ قبلالإ

اختيارىػ لمقانؽن الؽاجب التطبيق مؼ خلال إحزار الجعؽى امام القانؽن  السجعيؼ مؼ
 (2) 71 .السادةالقزية في نطاق  السشرؽص عميو اتفاقيا وفق شخط التحكيػ، مسا يجعل

شطبق نعام تكسيمي مختمف تساما عمى شخوط الاختراص ي  .Rotterdamمؼ قؽاعج 
ىحا العقج إذا  إن شخط الاختراص الحرخي ممدم لأطخاف مثل .عقؽد الحجػ الحرخي في

يذيخ إلى القدػ مؼ العقج الكسي  بارز بيان تػ التفاوض عميو بذكل فخدي أو تػ إبخازه في
دولة  بذكل عام محاكػ الاختراصاتفاقية  تحجد قج  .الاختراص اتفاق الحي يحتؽي عمى

الغيخ في ىحه العقؽد يكؽن ممدم فقط   .متعاقجة أو محكسة محجدة أو أكثخ في دولة متعاقجة
السحجد في الاتفاقية مع أحج الأماكؼ  السكان يتطابق  1إذا  ىحه،باتفاقيات الاختراص 

ة في وثيقة الشقل   أنيا واردRotterdam  ،2قؽاعج  أ  مؼ 66 .السشرؽص عمييا في السادة
  يسكؼ 4و  الؽقت السشاسب بالسحكسة حيث سيتػ بجء الجعؽى ، الغيخ في تػ إخطار  3، 

يخزع تطبيق الأحكام الستعمقة بالؽلاية   .أن يكؽن الغيخ ممدم وفقًا لمقانؽن السعسؽل بو
كسا لا   .لعجد مؼ الاستثشاءات الؽلاية القزائية باتفاقات القزائية بسا في ذلغ تمغ الستعمقة

تكؽن قؽاعج أي مشعسة اقترادية إقميسية  عمى Rotterdamتطبيق قؽاعج  يجب ان يؤثخ
أحكام قؽاعج  سؽف تدؽد عمى 44/2001السفؽضية الأوروبية   قؽاعج) .في الاتفاقية طخف

Rotterdam.  مؼ قؽاعج  74تحتؽي السادةRotterdam حكػ اختياري يتطمب مؼ  عمى
 .أنيا ستمتدم بالفرل الخاص بالؽلاية القزائية بمية أن تعمؼ صخاحةالجول الستعاقجة السدتق
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 Rotterdamشروط التحكيم بسوجب قواعد  . ت
 / CMI التسييجي لا مذخوع الرغ ومثمسا أُضيفت الأحكام الستعمقة بالؽلاية القزائية إلى

السخاوف مؼ  يبجو أنو بدبب ذلغ،ومع  .وكحلغ الأحكام الستعمقة بالتحكيػ ،الأونديتخال
الستعمقة بالاعتخاف بقخارات  الأحكام تػ ححف ،New Yorkاحتسال وجؽد تعارض مع اتفاقية 

 ،75السادة التي تذيخ إلى  ،Rotterdamمؼ قؽاعج  3 بالسادة عسلا .وتشفيحىا التحكيػ
الأحكام  مععػ .بسا في ذلغ الخطابات الإلكتخونية كتابة، يتعيؼ إبخام اتفاقات التحكيػ

عمى الخغػ  .بسكان التحكيػ تتعمق Rotterdamمقة باتفاقيات التحكيػ الؽاردة في قؽاعج الستع
إلا انو ليذ ىشاك ما يذيخ إلى ما إذا  التعاريف،لا تفتقخ الى  Rotterdamمؼ أن قؽاعج 

يجب  الأرجح،عمى  .لمتحكيػ أو إلى السقعج القانؽني كانت الأحكام تذيخ إلى السكان الفعمي
تؤكج مطالبة ضج  للأطخاف التي  1.التحكيػ "كسخاجع لسقخ التحكيػ "مكان" ت إلىفيػ الإشارا

بيؼ  يجؽز ليػ الاختيار  2.الحي ستبجأ فيو إجخاءات التحكي الشاقل الحخية في تحجيج السكان
في إحجى الجول السجرجة بالفعل في  السكان السحجد في بشج التحكيػ وأي مكان آخخ يقع

إذا تػ تزسيؼ  .استثشاء مخة أخخى لعقؽد الحجػ يؽجج Rotterdamأ  مؼ قؽاعج 66 السادة.
التفاوض عميو  عقج الحجػ الحي يحكخ أسساء الأطخاف والحي تػ شخط التحكيػ في

عقج الحجػ حيث يسكؼ العثؽر  أو يحتؽي عمى بيان بارز يذيخ إلى جدء مؼ فخدي بذكل
يسكؼ أن   .تفاقية ممدمة للأطخاف الستعاقجةمثل ىحه الا مكان محجد في التحكيػ،عمى بشج 

في عقج الحجػ  السكان السحجد تدامؼ  1يكؽن الغيخ ممدماً باتفاق التحكيػ في عقج الحجػ إذا 

                                       
1 Berlingieri, op. cit., p. 303-308. 
2 Art. 75 (2) des Règles de Rotterdam. On ne sait pas exactement quelle règle s’applique si un 

transporteur réclamation contre un expéditeur ou un tiers réceptionnaire de fret. En raison de 

l’absence de disposition, sans doute les règles ordinaires s’appliquent selon lesquelles les 
stipulations d’une la convention d'arbitrage, y compris la désignation d'un lieu, lie l'expéditeur 

et généralement sur des récepteurs de fret tiers également. 
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  مؼ قؽاعج أ)66 السادة التؽالي،عمى  أو،ب  ) 75(2) مع مكان مؽصؽف في السادة
Rotterdam، 2  يدسح القانؽن 3ػ أو بسكان التحكي الغيخ في الؽقت السشاسب إشعار  
ىشاك استثشاء آخخ يتعمق باتفاقيات التحكيػ في   .بالالتدام باتفاقية التحكيػ لمغيخ السعسؽل بو

ما  Rotterdamلقؽاعج  لا تخزع اتفاقات التحكيػ ىحه لشعام التحكيػ .الشقل غيخ السشتعػ
ضج تمغ  .السشتعػغيخ  أطخاف أخخى غيخ تمغ الأطخاف في عقج الشقل في الشقل تتأثخ لػ

بذكل  التحكيػ بشج قابمة لمتشفيح فقط إذا كانت وثيقة الشقل تتزسؼ اتفاقية التحكيػ الأطخاف،
أو أي عقج آخخ  الذحؼ عقج وتاري كحلغ الامخ فيسا يتعمق بالأطخاف  1محجد لا يقبل الذغ

يشص تحتؽي عمى حكػ اختيار  Rotterdamمؼ قؽاعج  78 السادة .مذار إليو تػ تحجيجىػ
تعمؼ صخاحة أنيا  يكؽن ممدماً فقط لمجول الستعاقجة التي الفرل الستعمق بالتحكيػ عمى أن

 باء.2ستمتدم بيا
 السبحث الثاني

 القواعد الخاصة بتشظيم الشقل البحري الستأثرة بالشفوذ الأمريكي
بالإضافة لمقؽاعج الجولية التي درسشاىا في السبحث الاول ىشاك القؽاعج التي نذأن تحت تأثيخ 

 الشفؽذ الأمخيكي وسيطختو عمى التجارة البحخية التي سشجرسيا في ىحا السكان. 
 الأولالسطلب 

 IUS COGSA 1999 مجلس الذيوخ مذروع

                                       
1 Cela signifie qu'une incorporation expresse de la clause compromissoire de la charte-partie 

est requis, Berlingieri, op. cit., p. 303, 308. 
2 En raison du caractère restrictif des dispositions sur l'arbitrage, le Royaume-Uni, par 

exemple, ne devrait pas adhérer au chapitre sur l'arbitrage, Diamond, op. cit., p. 135, 186. 
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لػ ترجق الؽلايات  والذاحؼ،ل بدبب حالة الجسؽد التي استسخت لعقؽد بيؼ مرالح الشاق
بيشسا أصبح عجم وجؽد نعام حجيث Hambourg 1 قؽاعج الستحجة عمى تعجيلات فيدبي ولا

 Sky، 2عمى مخ الدشيؼ  ت بذكل متدايجاحداسا ومثيخا لمكثيخ مؼ الإشكالي لمسدؤولية
Reefer لمعسل معًا عمى بجيل البحخي الأمخيكي لمسجتسع وفخ الدخػ الشيائي US 

COGSA  1936.3   قجمت جسعية القانؽن البحخي  ،1996 عامفي (MLA)  السدؽدة
أكسل  لاحق،وفي وقت  .تحرل عمى مؽافقة الييئة التذخيعية الأمخيكية التي لػ الأولى،

مدؽدة مشقحة في عام  MLA بالتعاون مع التجارة بسجمذ الذيؽخ السدتذار التذخيعي لمجشة
بالإضافة  الأخخى  أولؽيات الكؽنجخس تػ تعميق السذخوع بدبب الحيؼ،مشح ذلغ  1999.4

يبجو أن تبشي مذخوع  .Rotterdamقؽاعج  في ، والتي بمغت ذروتيا5لإلى مذخوع الأونديتخا
وقؽاعج  CMI مدؽدة  .غيخ محتسل COGSA 1999 مجمذ الذيؽخ الأمخيكي

Rotterdam ومذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي COGSA 1999  جسيعيا
فإن مذخوع مجمذ  ذلغ،عمى الشكيع مؼ  .وبالتالي فيي متذابية ندبيًا السؤلفيؼ نفذ الي

 COGSA ليذ لجيو الكثيخ مؼ القؽاسػ السذتخكة مع COGSA 1999 الذيؽخ الأمخيكي
الحي يدتخجم لغة غيخ قانؽنية ومعقجة إلى حج ما، وليا ليكل مختمف  1936

 COGSA مذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي .بكثيخبالإضافة إلى نطاق تطبيق أوسع  تسامًا
التي تشطؽي  شبو متعجد الؽسائط يشطبق عمى جسيع عقؽد الشقل يزع نعامًا 1999

                                       
1 Lee, Sky Reefer est-il en danger ? Modifications proposées par le député aux affaires 

maritimes étrangères Clauses d'arbitrage, 72 Wash. L. Rev. 625, 631 (1997) ; Sturley, op. 

cit., LJ 1, p. 4-5 (2000) ; Thornton, un modèle optimal de réforme du COGSA aux États-Unis 

: Compromis COGSA de l'Australie, 29 Transp. LJ 43, 48-49 (2001). 
2 Vimar Seguros y Reaseguros, SA c. M / V Sky Reefer, 515 US 528 (1995). 
3 Cardozo, Sky Reefer et COGSA 2000, 11 World Arb. Et représentant de médiation 188,191 

(2000). 
4 Thornton, op. cit., LJ 43, p. 49-50 (2001). 
5 Sturley, op. cit., p. 65, 68 fn 27; Thornton, op. cit., LJ 43, p. 50. 
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يتػ استبعاد الشقل فقط عمى السسخات السائية السحمية وكحلغ الشقل   1.مخحمة بحخية عمى
ما يدسى بعقؽد  قج تتعاقج أطخاف ذلغ،بالإضافة إلى . بسؽجب عقؽد التأجيخ وما يعادلو

 COGSA الأمخيكي مجمذ الذيؽخ الخجمة بذكل باطشي مدتخجمة العجيج مؼ أحكام
في حيؼ تشص عمى إمكانية  .لمسدؤوليةبسا في ذلغ قؽاعج الحج الأدنى الإلدامية  ،1999

 COGS A 1999 ، مذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي2إصجار سشجات الذحؼ الإلكتخونية
ميػ  ما ىؽ  .الرادرة شقل بغع الشعخ عؼ نؽع الؽثيقةال يشطبق عمى جسيع عقؽد

 COGSA يشطبق مذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي ،الجولية الرشاعة البحخية مؽقف مؼ
الجاخمي والخارجي عمى حج سؽاء، الحي يخمق مؼ جانب واحج  الشقل عمى 1999

 خ الأمخيكييشص مجمذ الذيؽ   .وىؽ جانب أثار انتقادات شجيجة ،دوليًا بحخيًا نعامًا
COGSA 1999 أو اتفاق التحكيػ في  عمى أنو، عمى الخغػ مؼ الؽلاية القزائية الأجشبية

عمى  أو،في ىحا العقج أن يبجأ التقاضي  يجؽز لأي طخف الأساسي،عقج يشجرج تحت الشعام 
ذات  مشتجى مشاسب في الؽلايات الستحجة بذخط تؽاجج أماكؼ معيشة التحكيػ في أي التؽالي،
السكان الخئيدي لمعسل أو الإقامة  ىحه الأماكؼ ىي .بالرفقة في الؽلايات الستحجةصمة 

والسكان الحي تػ فيو استلام البزائع  العقج،إبخام  فيو تػ والسكان الحي عميو،السعتادة لمسجعى 
قزائية أو تحكيػ أمخيكي محجد  ولاية أو التفخيغ،أو ميشاء التحسيل أو  الشاقل،مؼ قبل 
يجعؽن أنيػ  عمى الخغػ مؼ أن مؤيجييا. لا تشطبق ىحه القاعجة عمى عقؽد الخجمة  .تعاقجيًا

واسع  ، نطاق ىحه القاعجةن لمقانؽ  Sky Reefer حاولؽا فقط إعادة ما يعتبخونو حالة ما قبل
بيؼ الجول خارج الؽلايات  ججًا لجرجة أنو يؤثخ حتى عمى العجيج مؼ الذحشات

لػ يتػ وضع أي أحكام أخخى لاختيار اتفاقيات  القاعجة،برخف الشعخ عؼ ىحه   .الستحجة
 لا يبجو أن مذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي السثال،عمى سبيل  .الؽلاية القزائية أو القانؽنية

                                       
1 Tetley, op. cit., LJ 1, p. 34-35 (2003). 
2 Thornton, op. cit., LJ 43, p. 57-58 (2001). 
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COGSA 1999 فإن العجيج مؼ السلاحعات  لحلغ، .محجدًا ليحه الاتفاقيات يتطمب نسؽذجًا
جب قانؽن الؽلايات الستحجة والتي تػ تقجيسيا في اتفاقيات الؽلاية القزائية بسؽ  حؽل اختيار

التأسيذ  بسا في ذلغ قزايا الججيج،ستعل ذات صمة بسؽجب القانؽن  الفرل الدابق
بشؽد الؽلاية القزائية سؽف يتزاءل بذجة  فإن تأثيخ اختيار ذلغ،ومع   .والتأثيخ عمى الغيخ

وحتى تعييؼ الؽلاية القزائية  ،ريةاختياحيث يتػ جعل الؽلاية القزائية لمقؽانيؼ الأجشبية 
التقاضي أو التحكيػ في "أي قانؽن مشاسب" في  لقانؽن أمخيكي لا يدال يدسح لمسجعي ببجء

الغخض مؼ مذخوع الرغ ىؽ في الأساس ضسان لمسجعي  نعخًا لأن .الؽلايات الستحجة
ومؼ السثيخ  .ستبقى قابمة لمتطبيقU.SC § 1404 (a)1 28السادة  أمخيكي،تطبيق قانؽن 

يعالج اختيار اتفاقيات  COGSA 1999 الأمخيكي مجمذ الذيؽخ للاىتسام أن مذخوع
الحي يشعػ عقؽد الشقل وبالتالي يعتبخ  وىؽ القدػ ،7الؽلاية القزائية في الفقخة 

 .اتفاقيات الؽلاية القزائية مدألة قانؽنية تعاقجية وبالتالي قانؽن مؽضؽعي اختيار
 الثانيالسطلب 

 ية لاهاي بذأن اتفاقات اختيار السحكسةاتفاق
تست  الحي ، )اتفاقية لاىاي 2005اتفاقية لاىاي بذأن اتفاقيات اختيار السحكسة لدشة 

تذكل محاولة لتحقيق نفذ  ،الخاصالجولي  لمقانؽن  صياغتيا تحت رعاية مؤتسخ لاىاي
بيا اتفاقيات التحكيػ لاتفاقيات الؽلاية القزائية التي تتستع  القانؽني واليقيؼ الفعالية
إنذاء  كان اليجف مؼ السذخوع في الأصل ىؽ .New York 2بسؽجب اتفاقية  بالفعل

                                       
1 Tetley, op. cit., LJ 1, p. 32 (2003). 
2 Dogauchi / Hartley, Projet de rapport sur l'avant-projet de convention sur le choix des 

Accords judiciaires  1 (2004). Cette attente est également partagée par les auteurs 

universitaires, voir par exemple Audit, Observations sur la convention de La Haye du 30 juin 

2005, dans Azzi et al. (Éd.), Vers de nouveaux équilibres entre ordres juridiques 171, 172 

(2008) ; Joseph, Conventions de compétence et d'arbitrage et leur application 4 (2005) 

; Rashid, The Convention de La Haye de 2005 sur les accords d'élection de for : un aperçu, 45 
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ولكؼ  الأحكام، مجسؽعة شاممة مؼ القؽاعج الستعمقة بالؽلاية القزائية الجولية وإنفاذ
تحجة والؽلايات الس الأوروبي الاتحاد الاختلافات التي لا يسكؼ التؽفيق بيشيا بذكل رئيدي بيؼ

وفي حيؼ أنو لا يسكؼ التؽصل   .الاتفاقية بذكل كبيخ جعمت مؼ الزخوري تقميص نطاق
اتفاقات الؽلاية  ، يبجو أن إنفاذوإنفاذ الأحكام إلى اتفاق عام بذأن الؽلاية القزائية الجولية
 عمى الخغػ مؼ ذلغ،ومع  .ليدا مثيخيؼ لمججل القزائية والاعتخاف بالأحكام اللاحقة وإنفاذىا

فإن عجدًا كبيخًا مؼ الاستثشاءات يحج مؼ نطاق  ،القزائيةالؽلاية  اتفاقيات قرخ
وكان الدبب  .نقل البزائع ، لا تشطبق اتفاقية لاىاي عمى عقؽدوعمى الأخص  .الاتفاقية
ىؽ السقاومة  البحخ،نقل البزائع عؼ طخيق  وخاصة فيسا يتعمق بعقؽد لاستبعادىا،الخئيدي 

بعع الجول نتيجة خؽفيا السحتسل مؼ مداس مثل ىحه الاتفاقيات  الذخسة التي أبجتيا
بالسرالح الؽطشية القؽية وما يتعمق بالسداس بالديادة وكحلغ الخغبة في عجم التجخل في 

تعتبخ اتفاقية  السحجود،عمى الخغػ مؼ نطاقيا   1.قطاع الشقل البحخ في السذاريع السدتقبمية
قج  والتي السجال،السبادئ التي قج تذكل التطؽرات السدتقبمية في ىحا  لاىاي كاشفة لسجسؽعة

مقاربة ودراسة  وبالتالي،  .ليكؽن بسثابة نسؽذج للاتفاقيات الأكثخ شسؽلًا في السدتقب
لا تشطبق  عمى الخغػ مؼ أن الاتفاقية لإطار اتفاقية لاىاي لا يدال ججيخ بالاىتسام سخيعة

البحخي. تيجف اتفاقية لاىاي إلى إبخام  الخاصة بؽثائق الشقل عمى بشؽد الؽلاية القزائية
ويشطبق فقط عمى اتفاقيات الاختراص القزائي  ةعقؽد تجارية دولي

أو بذكل  معيشة،للأطخاف الحخية في اختيار محكسة  لاىاي،اتفاقية  تحت  2.الحرخي 
                                                                                          
Indian J. Int'l L. 558, 563 (2005) ; Teitz, La Haye Convention d'élection de for : validation 

Autonomie des parties et offre d'une alternative à l'arbitrage, 53 h. J. Comp. L. 543, 557 

(2005). 
1 Dogauchi / Hartley, op. cit., p. 19; voir aussi Berlin, Convention de La Haye sur le choix des 

Accords judiciaires, 3 BYU Int'l L. & Mgmt. Tour. 43, 61-62 (2006). 
2 Art. 22 de la Convention de La Haye offre la possibilité aux États de faire une déclaration 

qu'ils appliqueront le mécanisme d'application de la Convention aux cas de non-exclusivité 

accords également. Les accords unilatéraux ne sont pas une compétence exclusive Accords 



 .......                  د. محمد يؽسفتعاقجي الخاص بتحجيج القانؽن التطؽرات القانؽنية لمبشج ال
 

282 

 

فإن اختيار ولاية  غ،ذلومع .1"وربسا حتى "محاكػ الاتحاد الأوروبي معيشة،محاكػ دولة  عام،
فقط الحق في اختيار قزاء محايج في دولة  للاطخاف .قزائية محايجة ليذ مسكشًا دائسًا

القزية حتى لؽ لػ  مؼ اتفاقية لاىاي أن محاكسيا ستقبل 19 بحدب السادة أصجرت إعلانًا
بي تحتؽي اتفاقية لاىاي عمى شخط كتا .يكؼ ىشاك اترال بيؼ الجولة والأطخاف أو الشداع

يجب ان يتػ الإشارة اليو في  يؤكج ىحا الذخط عمى ان الاختراص القزائي  .واسع ندبيا
وسائل التؽاصل التي تجعل  الاتفاقات أو إثباتو "كتابة" أو "بأي وسيمة أخخى مؼ

 ". 2كسخجع لاحق متاحة بحيث تكؽن قابمة للاستخجام السعمؽمات
 ،Brusse ls-Lugano مثل نعام القزائية،ىحا السؽضؽع يقؽدنا الى مدألة اثبات الؽلاية 

إذا تػ تفديخ  وبالتالي، .لا تعالج مدألة دمج اتفاقيات الؽلاية القزائية فإن اتفاقية لاىاي
الإشارة العامة إلى الؽثيقة  فدتكؽن  ،Brusse ls-Luganoاتفاقية لاىاي بشفذ طخيقة نعام 

يجب  أن شخط التأسيذ نفدوكافية في حيؼ  الأصمي اتفاق الاختراص التي تحتؽي عمى
فإن  لاىاي،بسؽجب اتفاقية   .بستطمبات الكتابة أي يجب أن يتػ تحخيخه كتابيا يفي أن

سمطة تقجيخية في مسارسة الؽلاية  السحكسة السختارة في اتفاق الؽلاية القزائية ليذ ليا
ختارة أن تبت في لا يتعيؼ عمى السحكسة الس ،”فقط إذا كانت الفقخة "لاغية وباطمة  .القزائية

لذخط الاختراص القزائي بذكل مدتقل عؼ العقج  يتػ تحجيج الرلاحية التعاقجية  .الشداع

                                                                                          
selon la définition de l'art. 3 a) de la Convention de La Haye, Talpis / Krnjevic, Convention de 

La Haye sur les accords d'élection de for du 30 juin 2005, 13 Sw. JL & Trade Am. 1, 10-11 

(2006). 
1 Il suffit de désigner « les tribunaux de l’État X », voire « les tribunaux de l’Union 

européenne ». Communauté », Hartley, Convention de La Haye sur l’élection de for, EL 

Rev. 2006, 414, 418-419. 
2 Art. 3 c) de la Convention de La Haye. Aucune autre exigence formelle ne peut être imposée 

en vertu du droit national, Dogauchi / Hartley, op. cit., Tour. 43,  p. 67, (critiquant cette 

disposition pour ne pas offrir une protection suffisante contre les clauses inattendues) 
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اتفاقية لاىاي لا   1.تشازع القؽانيؼ قؽاعج السحكسة السختارة، بسا في ذلغ لقانؽن  وفقاي الخئيد
يجه مؼ قبل عمى الغيخ، ولحلغ فإن ىحا يحتاج إلى أن يتػ تحج تعالج أثخ أحكام الاختراص

السحاكػ الأخخى غيخ تمغ السحاكػ لمجولة التي تػ اختيارىا  فإن وكحلغالقانؽن الؽطشي و 
ليدت ممدمة بتطبيق اتفاقية الاختراص إذا كان  بسؽجب اتفاقية الاختراص

يتعارض بذكل واضح مع الشعام العام في الجولة التي تتبع ليا تمغ السحاكػ  الاتفاقية تشفيح
في   .التي تمت ذلغ الأحكام مساثل متعمق بالشعام العام عمى تشفيح يشطبق استثشاء  .الأخخى 

والستعجدة  البحخية للاتفاقيات نسؽذجًا Hambourgكانت قؽاعج  الشؽاحي،العجيج مؼ 
وىحا  .COGSA 1999 وكحلغ لسذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي اللاحقة الؽسائط

 السختمفة،الأدوات  طخق الشقل التي تحكسيا اختلاف عمى الخغػ مؼ .بشطاق ىحه الأنعسة يبجأ
إلا أنيا جسيعيا  الكامل،الستعجد الؽسائط  والتي تتخاوح مؼ الشقل مؼ ميشاء إلى آخخ إلى الشقل

السدتشج السدتخجم في  بغع الشعخ عؼ نؽع Hambourgيسكؼ ان يشطبق عمييا قؽاعج 
مسا يطخح اختلافات كبيخة مع  ،خارجالإلى  الشقل داخمي وكحلغ كان الشقلالسعاممة سؽاء 
الؽاضح أن اتفاقية لاىاي باعتبارىا اتفاقية بذأن الؽلاية القزائية لا  مؼ .قؽاعج لاىاي

مؼ  مؼ الججيخ بالسلاحعة أن نطاقو مقيج بذجة بعجد كبيخ ذلغ،ومع  .الشسط تتشاسب مع ىحا
في حيؼ أن نطاق  والخكاب، ئعبسا في ذلغ استثشاء الأمؽر الستعمقة بشقل البزا الاستثشاءات،

أيزا فيسا يتعمق بالسدائل الستعمقة مباشخة باختيار اتفاقيات  .اتفاقيات الشقل مؽسع إلى حج ما
يخ بجتو  وخمفائيػ مؼ جية Hambourgانقدام بيؼ قؽاعج  ىشاك ،الاختراص القانؽني

الستعمقة باختيار  تجور القؽاعج .مؼ الجانب ا خخ بذأن اختيار اتفاقيات السحكسة لاىاي
والستعجدة  البحخية الأنعسة وغيخىا مؼ Hambourgفي قؽاعج  ختراص القانؽنياتفاقيات الا

يجب أن تتػ الإجخاءات القزائية  .التحكيػ الؽسائط السؽضحة أعلاه حؽل مكان التقاضي أو

                                       
1 Brand / Herrup, La Convention de La Haye de 2005 sur les accords d'élection de for 80-81 

(2008) ; Dogauchi / Hartley, op. cit., p. 70. 
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ر بيؼ الاختيا ولمسجعؽيؼ حخية بالرفقة،السقابمة لأماكؼ معيشة تتعمق  والتحكيػ في الجول
مع اختلافات  .الحرخي  اتفاقية الاختراص الخيارات السختمفة بغع الشعخ عؼ التحكيػ أو

وتدميػ  ومكان استلام العقج،ومكان إبخام  عميو،السجعى  ىحه الأماكؼ ىي إقامة طفيفة،
 Hambourgعمى عكذ قؽاعج  .البزائع والسكان السحجد في اختيار اتفاق القانؽن التعاقجي

 ومذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي Rotterdamلقؽاعج  وفقًا الستعجدة،ؽسائط واتفاقية ال
COGSA 1999، فقط في حيؼ أن العجيج مؼ  فإن ىحه الخيارات مخررة لطالب الذحؼ

تشطبق عمى ما يدسى عقؽد الحجػ أو  القيؽد عمى خيار القانؽن التعاقجي الؽاجب التطبيق لا
وجؽد صمة بيؼ القانؽن الؽاجب  اتفاقية لاىاي بلا تتطم ذلغ،وعمى الشكيع مؼ  .الخجمة

للأطخاف حخية اختيار أي مكان يحمؽ ليػ بسا في ذلغ قانؽن  .التطبيق والأطخاف أو الشداع
يجب  عمى الخغػ مؼ أن محاكػ الجولة بجون اترال بالأطخاف أو الشداع محايج،
متطمبات الذكل  .إعلانًا بيحا الحجقبؽل الؽلاية القزائية عشجما ترجر تمغ الجولة  فقط عمييا

تتطمب أن تكؽن  واتفاقية لاىاي Rotterdam قؽاعج فقط .والانجماج تختمف اختلافا كبيخا
تحتؽي كمتا الاتفاقيتيؼ عمى تعخيفات واسعة لمكتابة تتزسؼ  .اتفاقيات الؽلاية القزائية مكتؽبة

في  ذلغ،بسا في  - حكيػ مكتؽبةيجب أن تكؽن اتفاقيات الت .الخطابات الإلكتخونية استخجام
والاتفاقية  ،Hambourgبسؽجب قؽاعج  -البخقية والتمكذ  أمؽر،جسمة 
إن إدراج الخيار لمقانؽن الؽاجب التطبيق في  .Rotterdamوقؽاعج  الؽسائط متعجدة

قؽاعج  في حيؼ أن .يتػ التعامل معو فقط في سياقات معيشة حال،عمى كل  الاتفاقيات،
Hambourg التحكيػ،اتفاقيات  تفاقية متعجدة الؽسائط تحتؽي عمى أحكام بذأن دمجوالا 
بذأن دمج خيار القانؽن الؽاجب التطبيق الؽارد  تحجد أيزًا أحكامًا Rotterdamفإن قؽاعج 

الأحكام يسكؼ تطبيقيا عؼ طخيق الكياس خارج  إن ىحهيسكؼ القؽل  .في العقؽد الكسية
 .سياقيا السحجود
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تحتاج بذكل مؽحج إلى إشارة صخيحة إلى الاتفاق حؽل القانؽن الؽاجب كل ىحه القؽاعج 
عمى الشكيع مؼ  .يحتؽي بعزيا عمى شخوط أخخى  دمجيا، ليتػالتحكيػ التطبيق عمى 

الإشارة العامة إلى وثيقة  يسكؼ القؽل إن لاىاي،اتفاقية  بسؽجب ذلغ،
شخيطة أن  العقج، الؽلاية القزائية فييسكؼ أن تكؽن كافية لإدراج بشج  قزائيًا شخطًا تتزسؼ

 .يكؽن شخط التأسيذ نفدو صالحًا رسسيًا
إنذاء نعام  باختيار أحكام القانؽن الؽاجب التطبيق في أنعسة الشقل السختمفة يُقرج بيشسا

ىحا لو نتائج  .اتفاقية لاىاي ىؽ اليقيؼ القانؽني فإن اليجف مؼ السشازعات،عادل لتدؽية 
يجؽز لمسحاكػ أن تدتخجم الدمطة  الشقل،بسؽجب أنعسة  .مطة التقجيخيةالد أيزا عمى دور
 lexمسارسة الؽلاية القزائية حيث يكؽن ىحا خيارًا بسؽجب قانؽن  التقجيخية لخفع

fori. ،مجال لاستبعاد القانؽن الاتفاقي غيخ السلائػ بسؽجب  لافإنو  عمى العكذ مؼ ذلغ
ي التي تشعػ ما إذا كان الغيخ ممدم فقط ى Rotterdamقؽاعج  .اتفاقية لاىاي

يتعامل الحكػ ذي الرمة مع وضع   .القانؽن التعاقجي أو استبعاده كؽنو غيخ ملائػ باختيار
الغيخ الحي  تأثيخ اتفاقيات الاختراص الؽاردة في عقؽد الحجػ عمى وىؽ ما،محجد إلى حج 

تذيخ قؽاعج  يػ،التحكباتفاقيات  فيسا يتعمق .يحسل وثائق صادرة بسؽجب عقج حجػ
Rotterdam ىؽ الحل لاختيار اتفاقات الؽلاية  ىحا وسيكؽن  .إلى القانؽن السعسؽل بو

إطار اتفاقية  وكحلغ في الشقل الأخخى  أنعسة القزائية والقانؽن الؽاجب التطبيق في ظل
كل أىسية تقخيبًا لاتفاقيات الؽلاية القزائية بسؽجب  في حيؼ أن القزية قج فقجت .لاىاي

إلا  اختياره،أن السجعي )الذحؼ  حخ في بجء الإجخاءات في مكان مؼ  أنعسة الشقل حيث
الغيخ تحكيػ  يعل ملائسًا لاتفاقيات التحكيػ فيسا يتعمق بالدؤال عسا إذا كان عمى أنو

 مطالباتو.
أو اتفاقيات  Hambourgاعتساد قؽاعج  سيؤدي وألسانيا،بالشدبة لمؽلايات الستحجة وإنجمتخا 

لمدياسات التي تحكػ الخيار التعاقجي لمقانؽن الؽاجب  قل البحخي اللاحقة إلى عكذ كاملالش
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مساثمة لتمغ الخاصة بقؽاعج  تشعيسية آلية لا تشطبق .البحخي الشقل  وثائق التطبيق في
Hambourg إلا عمى محكخات شحؼ حاليًا CMR.  ىحه  عمى الأقل فيسا يتعمق بقانؽن

الخيار التعاقجي لمقانؽن الؽاجب التطبيق لقؽاعج  إن بةيسكؼ القؽل برعؽ  البمجان،
Hambourg بيشسا تؽجج   1.نطاق واسع التأكيج عميو في تجويشًا لمفقو القائػ كسا تػ يذكل

بشؽد القانؽن التعاقجي الؽاجب التطبيق في وثائق الشقل  دول تتخح مؽقفاً أكثخ تقييجاً بذأن
البمجان لا تحعخ عادةً البشج الخاص بخيار القانؽن  الججيخ بالحكخ أن ىحه ، مؼ2البحخي 

البحخي  اتفاقيات الشقل ويؽجج اختلاف مساثل بيؼ. الؽاجب التطبيق في سياقات أخخى 
واتفاقيات الاختراص والتحكيػ مؼ جية  جية، مؼ الأخخى،وكحلغ اتفاقيات الشقل  الأحجث
ىحا  ،قالتطبيالقانؽن الؽاجب  الحعخ يسشع بشج اختيار في حيؼ أن الحج الدابق أو  .أخخى 

ما إذا كان بشج الخيار الخاص بالقانؽن  وىحا يثيخ التداؤل حؽل  3.االأخيخ يفخض تشفيحى

                                       
1 Tetley, The Hamburg Rules - A commentary, [1979] LMCLQ 1, 8 ; Tetley, Arbitrage et 

compétence en matière de transport de marchandises par mer et de transport multimodal - 

Pouvons-nous avoir une uniformité internationale ? 33 ETL 735, 741-742 (1998) (faisant 

valoir ces règles constitue une codification de «la meilleure jurisprudence», sans toutefois 

faire référence à jurisprudence particulière). 
2 Par exemple ARGENTINE : Art. 614 de la loi sur la navigation (Ley de la Navegación n ° 

20.094) invalide le choix étranger de clauses de for dans les contrats de transport 

maritime. Cependant, cet article s'applique uniquement lorsque la destination est un port ou 

un lieu en Argentine, voir 2 Ray, Derecho de la navegación 216-217 (1994). AUSTRALIE : 

Aux termes de l'art. 11 (2) b), c) du Loi de 1991 sur le transport de marchandises par mer, les 

clauses de compétence dans les documents de transport maritime sont sans effet, à la fois dans 

les échanges entrants et sortants. Le paragraphe 11 (3) de cette loi étend cette règle aux 

clauses d'arbitrage étrangères. CANADA : paragraphe 46 (1) de la loi de 2001 sur la 

responsabilité en matière maritime stipule que si un contrat de transport de marchandises par 

eau contient uneMalgré sa légère ambiguïté langue, cette section s’applique, que le 

demandeur exerce ou non des activités Afrique du Sud, voir les propriétaires du fret 

récemment chargé à bord du MV Kairos transbordé dans le MV Jelsa c. MV Alka, 1994 (4) 

SA 622, 624-625 (D). 
3 ACCORDS DE JURIDICTION : Art. 5 (1) - (2), 6 de la Convention de La Haye ; Art. 17 

des Convention de Lugano ; Art. 17 de la Convention de Bruxelles ; Art. 23 du Règl. (CE) 
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ومثيلاتيا يبخر التخمي  Hambourgقؽاعج  الؽاجب التطبيق الحي أصجرتو
 وكحلغ التعارض بيؼ القؽاعج التي تحكػ اختيار بشؽد القانؽن الؽاجب الخاسخة السحاىب عؼ

وثائق الشقل البحخي وتمغ التي تحكػ اختيار القانؽن الؽاجب التطبيق بذكل  التطبيق في
التشاقزات في قزايا مثل شكل  وىحا ليذ فقط بدبب .يجب أن يكؽن الجؽاب بالشفي .عام

ىحه  صيغت بو مسا يمقي بعلال مؼ الذغ عمى الحخص الحي الذحؼ،ودمج بشؽد عقج 
إنو التخكيد عمى مكان التقاضي أو  .فييا شاع الحمؽل السجدجةوالحي يقمل مؼ إق الاتفاقيات

وغيخ  السفيؽم الكامؼ وراء ىحه الأحكام ىؽ معيب لأنو غيخ عسمي التحكيػ وبالتالي فإن
ليذ ىشاك شغ في  .مشاسب لتحقيق تؽازن عادل بيؼ مرالح الشاقل ومرالح البزائع

والشقل البحخي  التجارية السسارسات ضج بعع السدتيمكيؼ بحاجة إلى حساية قانؽنية أن
التي تػ اعتسادىا مؼ  القانؽن الؽاجب التطبيق اختيارأحكام فإن  ذلغ،ومع   .ليدت استثشاء
يذبو  -وكحلغ القؽاعج التي جاءت بعجىا وأكجت عمى قؽاعجىا  - Hambourgقبل قؽاعج 

رًا ما تذسل أن عقؽد الشقل البحخي ناد مخطط حساية السدتيمغ عمى الخغػ مؼ حكيقة
 يؼ عمى الرياغة اعتبخوا الذاحشيؼأن القائس لا يسكؼ ترؽر ؼ.السدتيمكي
القؽل  لا يسكؼ السدتيمكيؼ،عمى عكذ   .ؼالسدتيمكي مع خرائريا تتؽازى  مجسؽعة

بقجر ما يتعمق  .أقل دراية في الأمؽر التجارية مؼ شخكات الشقل الذاحشيؼ بذكل عام بأن
في  الذاحشيؼ أن يتػ حساية يجب لحلغ قياسية،كعقؽد نسؽذجية  البحخي  بؽثائق الشقل الأمخ

                                                                                          
44/2001. ACCORDS D’ARBITRAGE : Art. 2 (1), (3) de la Convention de New York ; Art. 1 

de la Convention interaméricaine ; Art. 6 de la Convention européenne des droits 

internationaux Arbitrage commercial ; et - bien qu'il ne s'agisse pas d'une convention - Art. 8 

(1) de la Loi type de la CNUDCI sur l'arbitrage commercial international. Des règles 

similaires sont que l'on trouve dans d'autres conventions qui ne font pas l'objet de cette étude, 

par exemple l'art. 1 (A) (4) de la Convention interaméricaine sur la compétence dans la sphère 

internationale pour la Validité extraterritoriale des jugements étrangers, 24 mai 1984, 24 ILM 
468 (1985) (prévoyant l'exécution des jugements étrangers lorsque les parties y ont consenti 

par écrit à la juridiction du tribunal qui a rendu le jugement). 
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اختيار شخوط القانؽن الؽاجب التطبيق  السقام الأول ضج البشؽد السفاجئة ولكؼ ليذ ضج
 والؽلاية القزائية بالسجسل.

في القجرة عمى  كحلغ الخلافات ،والذاحؼالستؽفخة لكل مؼ السدتيمغ  السعمؽمات تساثل عجم 
حتى السحتكخيؼ مؼ غيخ   .تجخل تذخيعي وجؽدلزخورة السداومة ىي كميا أسباب مقشعة 

السخجح أن لا يدتغمؽا الذخوط غيخ العقجية الستعمقة بالدعخ طالسا أن أبجى العسلاء الخغبة 
ما يبقى   1.طيتجاوز التكاليف الشاتجة عؼ عخض ىحه الذخو  معيشة شخوط عقج لمجفع مقابل

متمقي البزائع مؼ الغيخ وشخكات التأميؼ عمى  كأساس مشطقي معقؽل ىؽ حساية مرالح
 السشاسبة،باختيار الؽلاية القزائية  لطالبي البزائع Rotterdamتدسح قؽاعج  .البزائع

إلا أن التأثيخ مساثل  مطالب،تفؽض الاختيار لأي  وعمى الخغػ مؼ أن الاتفاقيات الأخخى 
يعتسج ىحا السفيؽم عمى افتخاض  .رفعيا مؼ اجل أمؽر تتعمق بالذحؼ لأن مععػ الجعاوى يتػ

في الاعتبار أن مععػ  مؼ السخسل إليو، افتخاض لا يأخح أقل إزعاجًا سفخ الشاقل أن
ىػ  مؼ قبل شخكات التأميؼ عمى البزائع أو الأطخاف الأخخى الحيؼ اتخاذىا الإجخاءات يتػ

يدًا مؼ الشاقل لمكيام بالإجخاءات القانؽنية عمى نفذ القجر مؼ الجؽدة أو أفزل تجي
حتى في الحالات التي يتػ فييا رفع الجعاوى مؼ قبل مطالبي البزائع الحيؼ   .الخارج في

فسؼ السذكؽك  الشقل،استعجادًا لمكيام بالإجخاءات القانؽنية في الخارج مؼ شخكات  ىػ أقل
أو  التقاضي ختيار مكانما إذا كانت مكاسب الكفاءة السحتسمة مؼ تعييؼ ا فيو

والكفاءة التي يسثميا اختيار شخوط  تفؽق مكاسب إمكانية التشبؤ البزائع لسطالبة التحكيػ
الغيخ مقتشعيؼ  ا خخيؼ مدتمسي البزائع فإن ذلغ،علاوة عمى   .قالقانؽن الؽاجب التطبي

حساية مرالحيػ الخاصة لجييػ إمكانية  بأن بشج خيار القانؽن الؽاجب التطبيق تخجم
عقج الشقل قبل قبؽل  إبخام عقؽد مبيعات مشاسبة والاستعلام عؼ شخوط مرالحيػ مؼ خلال

                                       
1 Voir Schwartz, Unconscionability and Imperfect Information : A Research Agenda, 19 

Pouvez. Autobus. LJ 437, 454 à 455 (1991). 
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الذاحشيؼ ولا مرالح مطالبي البزائع ا خخيؼ  مرالح تبخر لا لحلغ،ونتيجة   .البزائع
عمى البشج الاتفاقي لتحجيج الؽلاية القزائية أو القانؽن الؽاجب  القيؽد الذجيجة السفخوضة

في تخكيدىا عمى مكان التقاضي أو   .وتؽابعيا Hambourgالستؽخاة في قؽاعج  التطبيق
بالاختلافات ذات الرمة بيؼ التقاضي  أيزًا في الاعتخاف القؽاعج السقتخحة تفذل التحكيػ،
أماكؼ لمسقاضاة يسكؼ أن يقمل مؼ  مشح السجّعي اختيار في حيؼ أن .والتحكيػ
مؼ أنو ليذ بالزخورة مؼ إجسالي تكاليف التقاضي  عمى الخغػ - لمسجّعي الجعؽى  تكاليف

خاصة عشجما  .نفذ التأثيخ في حالة التحكيػ ليحا الشيج غيخ السخجح أن يكؽن  مؼ -
بغع  يسكؼ أن تكؽن تكاليف التحكيػ مختفعة بذكل محعؽر مشخفزة،قيسة السطالبة  تكؽن 

إلى  مؽقع التحكيػ يؤديغيخ السخجح أن  مؼ ذلغ،بالإضافة إلى  .الشعخ عؼ مكان التحكيػ
وقج ذىب بعع السعمقيؼ إلى  ىحا .تحديؼ فخص العثؽر عمى محكػ في ىحه الحالات

، والحي سيكؽن 1وثائق الشقل البحخي يجب مشعيا تساما استشتاج مفاده أن اتفاقات التحكيػ في
التحكيػ في مععػ  مجخد حل قاصخ آخخ مؼ شأنو أن يحخم الأطخاف مؼ مدايا مخة أخخى 

إن تخك اختيار مكان التحكيػ لمسُجّعي يسشع  .الحالات التي يكؽن فييا خيارًا معقؽلًا تسامًا
ومحيط محايج  ومخافق ملائسة جيج،تعييؼ دولة ذات إطار قانؽني متطؽر بذكل  أيزًا

اختيار التحكيػ السؤسدي وبالتالي  فإنو يتجاخل مع امكانية ذلغ،بالإضافة إلى   .ومشطقي
فإن القيؽد السفخوضة عمى مكان  وبالسثل، .ليحه السؤسدات لخبخة الخاصةا الؽصؽل إلى
  .اختيار السحاكػ التي تتستع بدسعة عالسية في الذؤون البحخية التقاضي تسشع

شأنو أن  باخترار، ىحا السفيؽم التشعيسي مع تخكيده عمى مكان التقاضي أو التحكيػ مؼ 
لمقانؽن الؽاجب  السعقؽل الاختيار استبعاد خلال2 مؼ يؤدي إلى خمل كبيخ في الاندجام

                                       
1 Herber, op. cit., p. 405, 416. 
2 Ehrlich / Posner, An Economic Analysis of Legal Rulemaking, 3 J. Legal Stud. 257, 268-

270 (1974) (discutant des moyens de minimiser l'inefficacité allocative créée par une 
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تؽافخ  التطبيق أو الؽلاية القزائية في كثيخ مؼ الحالات وفي نفذ الؽقت الفذل في ضسان
مؼ السحتسل أن تشتج عؼ ىحه  إن مخاطخ الفعالية التي  .علاج ذي مغدى في حالات أخخى 

  .السدتؽردةمدتيمكؽ الدمع  القؽاعج غالبا ما يتحسميا في نياية السطاف
فيسا عجا الجؽانب الخاصة بتشعيػ قؽاعج البشج الخاص باختيار القانؽن الؽاجب التطبيق  

فإنو مؼ السذكؽك فيو ما إذا كان يشبغي  اللاحقة،والقؽاعج  Hambourgقبل قؽاعج  مؼ
ذلغ لأن مخاعاة الاندجام  .الشقل البحخي أن تتزسؼ قؽاعج خاصة بالاختراص لاتفاقية

الاختراص في الاتفاقيات بذأن  لا يُشرح عسؽمًا بتشعيػ القانؽني،قؽاعج الشعام السشيجي ل
في تحجيج الاختراص في  تعدفية اختلافات مدائل مؽضؽعية محجدة لأنو يؤدي إلى

تاري  التذخيع في ىحا السجال يمقي  فإن ذلغ،علاوة عمى   .حالات متطابقة بذكل جؽىخي 
، وفذل السحاولات 1تشعيػ ىحه السدألة بكفاءة ىبعلال مؼ الذغ عمى قجرة السذخع عم

قؽاعج محجدة لتشعيػ الذخوط الخاصة بتحجيج القانؽن الؽاجب التطبيق في  السختمفة لإنذاء
  .ثأسباب عجم وجؽد نعام نقل بحخي حجي وثائق الشقل البحخي ىؽ أحج

ي وثائق الشقل الفرؽل الدابقة أن البشج العقجي لتحجيج القانؽن الؽاجب التطبيق ف أظيخت
السطبقة عمى ىحا  لا تطخح أي مذاكل فخدية لا يسكؼ حميا بؽاسطة القؽانيؼ البحخي 

قؽاعج لاىاي لتحكيقو ىؽ حج واقعي  الشدخة الحجيثة مؼ تحتاجو ما .السؽضؽع بذكل عام
إلغاء مععػ استثشاءات مدؤولية الشاقل، وربسا حتى إلغاء جسيع القيؽد  لمسدؤولية كحلغ

سؤال آخخ ىؽ   .حجود التأميؼ الإلدامي إلى جانب إدخال بعع السدؤولية،عمى السفخوضة 
يسكؼ لمسخء   2.تدتشج إلى السدؤولية الإلدامية عمى الإطلاق ما إذا كانت ىشاك حاجة لاتفاقية

                                                                                          
correspondance imparfaite entre le champ d'application d'une règle et le comportement 

destinés à être réglementés). 
1 Rémond-Gouilloud, Des clauses de connaissements maritimes attribuant compétence à une 

juridiction étrangère, DMF 1995, 339, 340. 
2 Honka, Obligations et responsabilités principales du transporteur (Symposium international 

sur Tentative de la CNUDCI vers l'unification mondiale du droit des transports), TransportR 
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السديج مؼ تؽحيج القانؽن البحخي لا يتحقق بذكل أفزل مؼ  إذا كان فيساأن يشعخ حتى 
حيث أن التؽسع  ذلغ،، أكثخ مؼ ةالسعاىجات غيخ العسمي ية بجلًا مؼخلال القؽانيؼ الشسؽذج

مثلا يحتؽي   .نقل البزائع قج زاد مؼ تعقيج وعجم تساسغ قانؽن  الإلدامية للأنعسة السدتسخ
امكانية  الحي يعج وطشيا بامتياز عمى COGSA 1999 مذخوع مجمذ الذيؽخ الأمخيكي

التي تشص عمى أنو  ،Hambourgقؽاعج  التطبيق وفق الؽاجبأحكام القانؽن  اختيار
إجخاءات  يجؽز لمسجعي أن يبجأ الستحجة،التي ليا صمة بالؽلايات  بالشدبة لجسيع عقؽد الذحؼ

واردًا أو  التحكيػ أمام محكسة أمخيكية أو ىيئة تحكيسية بغع الشعخ عسا إذا كان الشقل
الرشاعة القانؽنية  حا محاولة لحساية مرالحمذخوع القانؽن ى  .صادراً مؼ الؽلايات الستحجة

وكحلغ السحاكػ الأجشبية وىيئات  ويدتشج إلى عجم الثقة في نداىة القانؽن الأجشبي السحمية
مع  الشؽع،البمجان سؼ تذخيعات مؼ ىحا  إذا كان عجد كبيخ بسا فيو الكفاية مؼ .التحكيػ

ؽن الإلدامي الؽطشي وتقجيػ جسيع والرادرة إلى القان إخزاع جسيع عسميات الشقل الؽاردة
وشل  سيتػ إنذاء تزارب شجيج في القؽانيؼ ،الؽطؼ لسشتجى السطالبيؼ الاختيار الحخ

والتجويشات السساثمة  COGSA 1999 الذيؽخ الأمخيكي مجمذمذخوع  .الجولية التجارة
نفديا التي تجج الجول  يسكؼ تفديخىا بأنيا معزمة الأسيخ الدارية بالفعل في مكان آخخ

حافد كبيخ لفخض خيار القانؽن التعاقجي الؽاجب التطبيق وإحالة  الجول ليذ لجى .فييا
إلى السحاكػ الأجشبية عشجما تخفع دول أخخى أن تفعل الذيء نفدو  طالبي البزائع السحمية

إنفاذ خيار  يربح تأثيخ ىحه الاعتبارات واضحًا بذكل خاص حيؼ تبشي الجول .في السقابل
قج  ذلغ،ومع   .السعاممة بالسثل التعاقجي الخاص بالقانؽن الؽاجب التطبيق عمى شخطالبشج 

التي كانت مؽجؽدة في  السساثمة معزمة الأسيخ .تكؽن ىشاك وسيمة لعلاج مثل ىحا الجسؽد

                                                                                          
2004, 278, 279 ; von Ziegler, Juridiction et clauses de sélection du forum dans un cadre 

moderne Law on Carriage of Goods by Sea, in Davies (ed.), Juridiction and Forum Selection 

dans International Maritime Law 85, 96-98 (2005). 
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بيؼ الؽلايات الفخدية لمؽلايات الستحجة تػ  الاختراص اتفاقيات الدابق فيسا يتعمق بإنفاذ
بعع الجول التي وافقت مؼ جانب واحج عمى إنفاذ اتفاقات  قبل التغمب عمييا مؼ

وبالتالي الإشارة إلى ا خخيؼ رغبتيا في  دولة أخخى  لرالح الاختراص
وبشفذ   .الاختراص لاتفاقيات يؤدي عمى التؽالي إلى تطبيق شبو مؽحج تعاوني نيج تبشي

في  القانؽن الؽاجب التطبيق لاختيار بشؽد مؽحج إنفاذ قج يكؽن مؼ السسكؼ تحقيق الطخيقة،
  .السدتقبل وثائق الشقل البحخي في

 خاتسةال
مدتمسي البزائع مؼ  لا تزسؼ مرمحة الذاحشيؼ ولا مرمحة الجقيق،عشج الفحص 

القيؽد السفخوضة عمى البشج التعاقجي الخاص بالقانؽن الؽاجب التطبيق التي قجمتيا  الغيخ
كلا الطخفيؼ عادة ما   .وما تلاىا مؼ القؽاعج Hambourgقؽاعج 
وعمى قجم السداواة في الأمؽر التجارية مثل شخكات  تجارييؼ فاعميؼ يكؽنان
لاختيار  لحساية السدتيمغ مؼ التشعيػ لا يؽجج سبب لؽضع نؽع اقترادي،مشعؽر  مؼ .الشقل

ىحا السفيؽم  فإن ذلغ،علاوة عمى  .القانؽن الؽاجب التطبيق في وثائق الشقل البحخي 
التحكيػ مبشي عمى افتخاضات خاطئة حؽل  ي بتخكيده عمى مكان التقاضي أوالتشعيس

القانؽنية في الخارج بيؼ الأطخاف السذتخكة  الكيام بالإجخاءات الاختلافات في القجرة عمى
أجل تأميؼ عجالة ذات  الإجخاءات وأىسية تشعيػ مكان التقاضي أو التحكيػ مؼ عادةً في تمغ

مؼ الاتفاقيات الخاصة بتحجيج القانؽن الؽاجب  العجيج يتػ مشعس نفدو،وفي الؽقت  .مغدى 
السدتيمكيؼ مؼ الدمع  مسا يزخ في نياية السطاف ،الستبادلة السشفعة التطبيق ذات

  .السدتؽردة
مؼ أجل تحقيق التساسغ والانتعام في القؽاعج الخاصة بتحجيج شخوط الاتفاق حؽل القانؽن  

لا يشبغي أن تتزسؼ  السجال،ىحا  تاري  التذخيعي فيالؽاجب التطبيق وبالشعخ إلى ال
وبجلًا مؼ  .أو قؽاعج بذأن التحكيػ عمى الإطلاق اتفاقيات الشقل البحخي قؽاعج اختراص
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واتفاقية لاىاي  New Yorkآخخ عمى غخار اتفاقية  يشبغي أن يتػ تؽحيج دولي ذلغ،
لمتحكيػ  الشسؽذجي اتفاقات اختيار السحكسة وقانؽن الأونديتخال بذأن

وتعطي فخصة  الحساية دوافع نأمل أن تقاوم الجول ذلغ،غزؽن  في .الجولي التجاري 
إلى تطبيق مؽحج لمبشج التعاقجي الخاص بالقانؽن  وىؽ نيج قج يؤدي في الشياية لمتعاون،

 .الؽاجب التطبيق في وثائق الشقل البحخي 
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